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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 224/2014
z dnia 10 marca 2014 r.

w sprawie S$rodkéw ograniczajacych w zwiazku z sytuacja
w Republice Srodkowoafrykanskiej

Artykut 1

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
a) ,ustugi posrednictwa” oznaczaja:

(i) negocjowanie lub zawieranie transakcji zakupu, sprzedazy lub
dostawy towarow i technologii lub ushug finansowych i technicz-
nych z panstwa trzeciego do ktéregokolwiek innego panstwa
trzeciego; lub

(i1) sprzedaz lub zakup towardéw i technologii lub ustug finansowych
i technicznych, ktore znajduja si¢ w panstwie trzecim, w celu ich
przekazania do innego panstwa trzeciego;

b) ,,roszczenie” oznacza kazde roszczenie, dochodzone w postgpowaniu
sadowym lub nie, zgloszone przed dniem wejscia w Zycie niniej-
szego rozporzadzenia lub po tym dniu, na mocy umowy badz trans-
akcji lub w zwigzku z nimi, w szczegdlnosci obejmujace:

(1) roszczenie o wykonanie jakiegokolwiek zobowigzania powsta-
tego na mocy umowy badz transakcji lub w zwigzku z nimi;

(ii) roszczenie o prolongate lub splate zobowigzania, gwarancji
finansowej lub odszkodowania w jakiejkolwiek formie;

(iii) roszczenie o odszkodowanie z tytulu umowy lub transakcji;
(iv) powddztwo wzajemne;

(v) roszczenie uznania lub wykonania, lacznie z uznaniem na
podstawie procedury exequatur, wyroku, orzeczenia arbitrazo-
wego lub rownowaznej decyzji, niezaleznie od miejsca ich
wydania;

¢) ,umowa lub transakcja” oznacza kazdg transakcje, niezaleznie od jej
formy i majgcego zastosowanie prawa, obejmujaca jedng lub wigksza
liczbe umoéw lub podobnych zobowigzan migdzy tymi samymi lub
roznymi stronami; do celéw niniejszej definicji pojgcie ,,umowa”
obejmuje zobowigzania, gwarancje lub listy gwarancyjne, w szczegol-
nodci gwarancje finansowe lub finansowe listy gwarancyjne, oraz
kredyty, prawnie niezalezne lub nie, a takze wszelkie przepisy
z nimi zwiazane, ktdrych zrodtem jest taka transakcja lub ktore sa
Z nig zwigzane;

d) ,,wlasciwe organy” oznaczajg wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich wskazane na stronach internetowych wymienionych w zalacz-
niku II;
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e) ,,zasoby gospodarcze” oznaczaja wszelkiego rodzaju rzeczowe
aktywa trwale i warto$ci niematerialne i prawne, ruchome i nieru-
chome, ktore nie s3 funduszami, ale moga by¢ uzyte do pozyskania
funduszy, towarow lub ustug;

f) ,,zamrozenie zasoboéw gospodarczych” oznacza uniemozliwienie
wykorzystania zasobow gospodarczych do uzyskiwania funduszy,
towarow lub ustug w jakikolwiek sposdb, miedzy innymi poprzez
ich sprzedaz, wynajem lub obcigzenie hipoteka;

g) ,,zamrozenie funduszy” oznacza zapobieganie wszelkim ruchom tych
funduszy, ich przekazywaniu, zmianom, wykorzystaniu, udostgp-
nianiu lub dokonywaniu nimi transakcji w jakikolwiek sposob,
ktory powodowalby jakakolwiek zmiang ich wielko$ci, wartosci,
lokalizacji, wtasno$ci, posiadania, charakteru, przeznaczenia lub
inng zmiang, ktéra umozliwilaby korzystanie z nich, w tym zarza-
dzanie portfelem;

h) ,,fundusze” oznaczajg aktywa finansowe i roznego rodzaju $wiadcze-
nia, migdzy innymi:

(1) gotowke, czeki, roszczenia pieni¢zne, weksle, przekazy
pieniezne i inne instrumenty platnicze;

(i) depozyty zlozone w instytucjach finansowych Iub innych
podmiotach, salda na rachunkach, wierzytelnosci i zobowigzania
dtuzne;

(iii) papiery wartosciowe 1 papiery dluzne w obrocie publicznym
lub niepublicznym, w tym akcje i udziaty, certyfikaty papieréw
warto§ciowych, obligacje, weksle, warranty, skrypty diuzne,
kontrakty na instrumenty pochodne;

(iv) odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywow oraz
warto$ci naroste z aktywoéw lub wygenerowane przez te
aktywa;

(v) kredyty, tytuly do przeprowadzania kompensat, gwarancje,
gwarancje nalezytego wykonania uméw lub inne zobowigzania
finansowe;

(vi) akredytywy, konosamenty, umowy sprzedazy; oraz

(vii) dokumenty po$wiadczajace udzial w funduszach lub zasobach
finansowych;

i) ,,Komitet Sankcji” oznacza komitet Rady Bezpieczenstwa Organi-
zacji Narodow Zjednoczonych utworzony na mocy pkt 57 rezolucji
Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych nr 2127
(2013);

J) ,pomoc techniczna” oznacza wszelkie wsparcie techniczne zwigzane
Z naprawami, pracami rozwojowymi, produkcja, montazem, testami,
konserwacjg oraz wszelkg inng obstuge techniczng, mogace przyj-
mowa¢ formy takie jak instruktaz, doradztwo, szkolenia, przekazanie
praktycznej wiedzy lub umiejetnosci lub ustugi konsultingowe;
pomoc techniczna obejmuje takze pomoc udziclang w formie ustne;j;
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k) ,terytorium Unii” oznacza wszystkie terytoria panstw cztonkow-
skich, do ktorych stosuje si¢ Traktat, na warunkach okreslonych
w Traktacie, w tym ich przestrzen powietrzna.

Artykut 2

Zakazuje si¢ udzielania, bezposrednio lub posrednio:

a) osobom, podmiotom lub organom z Republiki Srodkowoafrykanskiej
— albo do uzytku w Republice Srodkowoafrykanskiej — pomocy
technicznej lub $§wiadczenia ustug posrednictwa zwigzanych z towa-
rami i technologiami wyszczegélnionymi we Wspdlnym wykazie
uzbrojenia Unii Europejskiej (1) (zwanym dalej ,,wspolnym wykazem
uzbrojenia”) lub zwigzanych z dostarczaniem, wytwarzaniem,
konserwacjg 1 uzytkowaniem towarow zawartych w tym wykazie;

b) finansowania lub pomocy finansowej zwiazanych ze sprzedaza,
dostarczaniem, transferem lub wywozem towaréw 1 technologii
wymienionych we wspolnym wykazie uzbrojenia, w tym w szczego6l-
nosci udzielania dotacji, pozyczek i1 ubezpieczania kredytow ekspor-
towych, a takze ubezpieczen i reasekuracji na potrzeby sprzedazy,
dostaw, transferu lub wywozu takich produktéw, lub na potrzeby
udzielania zwigzanej z tym pomocy technicznej badz $wiadczenia
ushug posrednictwa osobom, podmiotom lub organom z Republiki
Srodkowoafrykanskiej lub do uzytku w Republice Srodkowoafrykan-
skiej;

c) pomocy technicznej, finansowania lub pomocy finansowej, $wiad-
czenia ustug posrednictwa lub ustug transportowych zwigzanych
z zapewnianiem uzbrojonego najemnego personelu wojskowego
w Republice Srodkowoafrykanskiej lub do wykorzystania w Repub-
lice Srodkowoafrykanskie;.

Artykut 3

Na zasadzie odstgpstwa od art. 2 zakazy ustanowione w tym artykule
nie maja zastosowania do udzielania pomocy technicznej, finansowania
lub pomocy finansowej lub ustug posrednictwa:

a) przeznaczonych wyltacznie do wsparcia Wszechstronnej Zintegro-
wanej Misji Stabilizacyjnej ONZ w Republice Srodkowoafrykanskiej
(MINUSCA), misji Unii i sit francuskich rozmieszczonych w Repub-
lice Srodkowoafrykanskiej, a takze innych sit pafstw cztonkowskich
ONZ zapewniajacych szkolenia i pomoc, o ktérej mowa w lit. ¢);

b) zwigzanych z odziezg ochronng, w tym kamizelkami kuloodpornymi
i hetmami wojskowymi, czasowo wwozonymi do Republiki Srodko-
woafrykanskiej — wylacznie do osobistego uzytku — przez personel
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, przedstawicieli sSrodkéw maso-
wego przekazu, pracownikow organizacji humanitarnych i rozwojo-
wych oraz personel pomocniczy;

(M Dz.U. C 69 z 18.3.2010, s. 19.
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YM10

¢) zwigzanych z dostawami nie$mierciono$nego sprzetu oraz zapewnie-
niem pomocy, w tym operacyjnego i nieoperacyjnego szkolenia
przeznaczonego dla sit bezpieczenstwa Republiki Srodkowoafrykan-
skiej, w tym roéwniez panstwowych cywilnych organdéw egzekwo-
wania prawa, wylacznie do celow wsparcia w Republice Srodkowo-
afrykanskiej procesu reformy sektora bezpieczenstwa, we wspotpracy
z Minusca, pod warunkiem ze Komitet Sankcji zostat o nich wczes-
niej powiadomiony;

VY M20
d) zwigzanych z nieSmierciono$nym sprz¢tem wojskowym przezna-
czonym wylacznie do uzytku humanitarnego lub ochronnego, pod
warunkiem ze Komitet Sankcji zostal powiadomiony o dostarczaniu
takiej pomocy lub ustug co najmniej 20 dni wczesniej.

Artykut 4

Na zasadzie odstgpstwa od art. 2, pod warunkiem ze udzielanie takiej
pomocy technicznej, finansowania lub pomocy finansowej lub $wiad-
czenie ustlug posrednictwa zostalo uprzednio zatwierdzone przez
Komitet Sankcji, zakazy okreslone w tym artykule nie maja zastoso-
wania do dostarczania pomocy technicznej, finansowania lub pomocy
finansowej do sprzedazy, dostaw, przekazywania lub wywozu towaréw
i technologii wymienionych we wspolnym wykazie uzbrojenia ani do
udzielania zwigzanej z tym pomocy technicznej lub ustug posrednictwa.

Artykut 5

1. Zamraza si¢ wszystkie fundusze i zasoby gospodarcze bedace
wlasnoscia, pozostajagce w posiadaniu, w faktycznym wtadaniu lub
pod kontrolag osob fizycznych Iub prawnych, podmiotéw lub organow
ujetych w wykazie w zataczniku 1.

2. Nie udostgpnia si¢ osobom fizycznym ani prawnym, podmiotom
ani organom ujetym w wykazie w zalaczniku I, ani tez na ich rzecz —
bezposrednio lub posrednio — zadnych funduszy ani zasobéw gospodar-
czych.

YM10
3. W zalaczniku I wymieniono osoby fizyczne lub prawne, podmioty
i organy, ktore Komitet Sankcji wskazal jako:

a) przeprowadzajace lub wspierajace akty zagrazajace pokojowi, stabil-
noéci lub bezpieczenstwu Republiki Srodkowoafrykanskiej, w tym
akty narazajace na szwank lub utrudniajgce proces stabilizacji i pojed-
nania, lub akty podsycajace przemoc;

b) naruszajgce embargo na bron ustanowione w pkt 54 rezolucji RB
ONZ nr 2127 (2013) lub ktore bezposrednio lub posrednio dostar-
czaly, sprzedawaly lub przekazywaly ugrupowaniom zbrojnym lub
sieciom przestepczym w Republice Srodkowoafrykanskiej, lub same
otrzymywaly uzbrojenie lub materialy z nim zwigzane, lub jakiekol-
wiek porady techniczne, szkolenie techniczne lub pomoc technicznag,
w tym finansowanie i pomoc finansows, w zwigzku z dzialaniami
z uzyciem przemocy prowadzonymi przez ugrupowania zbrojne lub
sieci przestepcze w Republice Srodkowoafrykanskiej;

VMi15
¢) uczestniczace w planowaniu, kierowaniu lub popetianiu w Repub-
lice Srodkowoafrykanskiej czynéw naruszajacych prawo miedzyna-
rodowe dotyczace praw czlowieka lub mig¢dzynarodowe prawo
humanitarne, zaleznie od przypadku, lub stanowigcych naduzycie
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VM15

VYM10

VMI15

VYM10

VYMi15

lub naruszenie praw czlowieka, w tym réwniez czyndw zwigzanych
z atakowaniem ludnoéci cywilnej, zamachami na tle etnicznym czy
religijnym, zamachami na szkoly i szpitale oraz uprowadzaniem
i przymusowym wysiedlaniem;

d

=

uczestniczagce w planowaniu, kierownictwie lub popetnianiu aktow
przemocy seksualnej i uwarunkowanej ptcia w Republice Srodkowo-
afrykanskiej;

e) rekrutujgce dzieci lub angazujgce je w konflikt zbrojny w Republice
Srodkowoafrykanskiej, z naruszeniem majacego zastosowanie prawa
miedzynarodowego;

f) udzielajace wsparcia ugrupowaniom zbrojnym lub sieciom przestep-
czym poprzez nielegalng eksploatacje bogactw naturalnych, w tym
diamentow, zlota, dzikiej fauny i flory oraz produktéw od nich
pochodnych, lub handel nimi, w Republice Srodkowoafrykanskiej
lub z terytorium tego kraju;

utrudniajace dostarczanie pomocy humanitarnej do Republiki Srod-
kowoafrykanskiej lub dostep do tej pomocy, lub jej dystrybucje
w Republice Srodkowoafrykanskie;j;

~

g

h

=

uczestniczace w planowaniu, kierowaniu, sponsorowaniu lub prze-
prowadzaniu zamachow na misje ONZ lub migdzynarodowe sity
bezpieczenstwa, w tym misje¢ MINUSCA, misje Unii i sity francu-
skie, ktore je wspierajg, jak rdwniez na personel organizacji huma-
nitarnych;

i) stojace na czele podmiotow wskazanych przez Komitet Sankcji lub
ktore udzielaty wsparcia osobom lub podmiotom wskazanym przez
Komitet Sankcji, lub dziataly na ich rzecz, w ich imieniu lub pod ich
kierownictwem, lub ktore stoja na czele podmiotéw bedacych wias-
no$cig lub kontrolowanych przez osoby lub podmioty wskazane
przez Komitet Sankcji, udzielalty im wsparcia lub dziataly na ich
rzecz, w ich imieniu lub pod ich kierownictwem;

j) popeiniajace akty podzegania do przemocy, zwlaszcza na tle
etnicznym lub religijnym, ktére zagrazaja pokojowi, stabilnosci lub
bezpieczenstwu Republiki Srodkowoafrykanskiej oraz przeprowadza-
jace lub wspierajace akty zagrazajace pokojowi, stabilnosci lub
bezpieczenstwu Republiki Srodkowoafrykanskiej.

Artykut 6

Na zasadzie odstgpstwa od art. 5 wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich mogg zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych funduszy
lub zasobdéw gospodarczych lub udostgpnienie niektorych funduszy lub
zasobow gospodarczych, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, o ile
spetnione sa nastgpujace warunki:

a) dany wlasciwy organ ustalit, ze fundusze lub zasoby gospodarcze s3:

(1) niezb¢edne do zaspokojenia podstawowych potrzeb osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu ujetych w wykazie
w zalgczniku I oraz czlonk6éw ich rodzin pozostajacych na
utrzymaniu takich osob fizycznych, w tym oplat za zywnosc,
z tytulu najmu lub kredytu hipotecznego, za leki i leczenie,
podatkéw, sktadek ubezpieczeniowych oraz optat za ustugi
uzyteczno$ci publicznej;
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(i1) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych honorariéw
lub zwrot wydatkow zwigzanych ze Swiadczeniem ustug praw-
niczych; lub

(iii) przeznaczone wylacznie na pokrycie kosztow oplat lub ushug
zwigzanych ze zwyktym przechowywaniem lub utrzymywaniem
zamrozonych funduszy lub zasobow gospodarczych; oraz

b) dane panstwo cztonkowskie powiadomito Komitet Sankcji o ustale-
niu, o ktéorym mowa w lit. a), i o swoim zamiarze udzielenia zezwo-
lenia, a Komitet Sankcji nie wyrazit sprzeciwu w ciggu pigciu dni
roboczych od dnia powiadomienia.

Artykut 7

Na zasadzie odstgpstwa od art. 5 wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich moga zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych funduszy
lub zasoboéw gospodarczych lub udostgpnienie niektorych funduszy lub
zasobow gospodarczych na warunkach, jakie uznaja za stosowne, o ile
odpowiedni wlasciwy organ stwierdzil, ze sg one niezb¢dne do pokrycia
nadzwyczajnych wydatkéw, a zainteresowane panstwo czlonkowskie
powiadomito Komitet Sankcji o tych ustaleniach i Komitet Sankcji te
ustalenia zatwierdzit.

Artykut 8

Na zasadzie odstgpstwa od art. 5 wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich moga zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych funduszy
lub zasoboéw gospodarczych, o ile spetnione s3 nastgpujace warunki:

a) dane fundusze lub zasoby gospodarcze sa przedmiotem zastawu
sagdowego, administracyjnego lub arbitrazowego ustanowionego
przed datg umieszczenia w zatgczniku I osoby, podmiotu lub organu,
o ktoérych mowa w art. 5, lub orzeczenia sagdowego, administracyj-
nego lub arbitrazowego wydanego przed ta datg;

b) dane fundusze lub zasoby gospodarcze zostang wykorzystane
wylacznie do zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim
zastawem lub uznanych za uzasadnione w takim orzeczeniu, w grani-
cach okreslonych przez majace zastosowanie przepisy ustawowe
i wykonawcze regulujace prawa osob majacych takie roszczenia;

¢) decyzja o zastawie lub orzeczenie nie zostaly wydane na korzysé
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu uj¢tych w wykazie
w zataczniku I;

d) uznanie decyzji o zastawie lub orzeczenia nie jest sprzeczne z porzad-
kiem publicznym danego panstwa cztonkowskiego; oraz

e) Komitet Sankcji zostal powiadomiony przez panstwo cztonkowskie
o zastawie lub orzeczeniu.

Artykut 9

Na zasadzie odstgpstwa od art. 5 i pod warunkiem, ze ptatno$¢ doko-
nywana przez osobe fizyczna lub prawng, podmiot lub organ ujety
w wykazie w zatgczniku I jest nalezna na mocy umowy lub porozu-
mienia zawartego przez dang osobe fizyczng lub prawna, podmiot lub
organ lub na mocy zobowigzania je obcigzajacego zanim ta osoba
fizyczna lub prawna, podmiot lub organ zostaly wskazane przez Rade
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Bezpieczenstwa ONZ Iub Komitet Sankcji, wlasciwe organy panstw
cztonkowskich mogg zezwoli¢, na warunkach, jakie uznajg za stosowne,
na uwolnienie niektorych zamrozonych funduszy lub zasobow gospo-
darczych, o ile spetlnione sg nast¢pujgce warunki:

a) fundusze lub zasoby gospodarcze zostang wykorzystane do doko-
nania platnos$ci przez osob¢ fizyczng lub prawng, podmiot lub
organ ujete w wykazie w zalaczniku I,

b) dokonanie ptatnosci nie narusza art. 5 ust. 2; oraz

¢) Komitet Sankcji zostal powiadomiony przez dane panstwo czlon-
kowskie o zamiarze udzielenia zezwolenia z dziesi¢ciodniowym
wyprzedzeniem.

Artykut 10

1. Art. 5 ust. 2 nie stanowi przeszkody dla zasilania zamrozonych
rachunkow przez instytucje finansowe lub kredytowe otrzymujace
fundusze przekazywane im przez strony trzecie na rachunek ujetych
w wykazie 0sob fizycznych lub prawnych umieszczonym w zataczniku
I, podmiotéw lub organdw, o ile wszelkie kwoty dodatkowe na takich
rachunkach zostajg rowniez zamrozone. Instytucja finansowa lub kredy-
towa niezwlocznie powiadamia wlasciwe organy o takich transakcjach.

2. Art. 5 ust. 2 nie stosuje si¢ do ksiggowania na zamrozonych
rachunkach:

a) odsetek i innych dochodéw od tych rachunkows;

b) ptatnoéci naleznych z tytulu umoéw, porozumien lub zobowiazan,
ktore zostaty zawarte lub powstaly przed datg umieszczenia w zalacz-
niku I osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktorych
mowa w art. 5; lub

¢) platnosci naleznych z tytutu zastawu lub orzeczenia sadowego, admi-
nistracyjnego lub arbitrazowego, zgodnie z art. 8; oraz

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody oraz platnosci
zostang zamrozone zgodnie z art. 5 ust. 1.

Artykut 11

1.  Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie przepisow dotycza-
cych sprawozdawczosci, poufnosci i tajemnicy stuzbowej, osoby
fizyczne i prawne, podmioty i organy:

a) niezwlocznie dostarczaja wszelkie informacje, ktore utatwityby prze-
strzeganie przepisOw niniejszego rozporzadzenia, takie jak infor-
macje dotyczace rachunkéw lub kwot zamrozonych zgodnie z art.
5, wilasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktorym te
osoby fizyczne i prawne, podmioty lub organy majg miejsce
zamieszkania lub siedzibg, i przekazuja takie informacje Komisji,
bezposrednio albo za posrednictwem panstw cztonkowskich; oraz

b) wspotpracuja z wlasciwym organem przy weryfikacji takich informa-
cji.

2. Wszelkie dodatkowe informacje uzyskane bezposrednio przez
Komisj¢ sa udostgpniane panstwom cztonkowskim.

3. Wszelkie informacje dostarczone lub otrzymane zgodnie z niniej-
szym artykutem sa wykorzystywane jedynie do celow, dla ktorych je
dostarczono lub otrzymano.
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Artykut 12

Zakazuje si¢ $wiadomego i celowego udzialu w dziataniach, ktérych
celem lub skutkiem jest ominigcie $rodkoéw, o ktorych mowa w art.
215.

Artykut 13

1.  Osoby fizyczne lub prawne lub podmioty lub organy Ilub ich
dyrektorzy lub pracownicy, ktorzy zamrazaja fundusze i zasoby gospo-
darcze lub odmawiaja ich udostepnienia w dobrej wierze i w oparciu
o przekonanie, ze dziatanie takie jest zgodne z niniejszym rozporzadze-
niem, nie ponosza z tego tytutu zadnej odpowiedzialnosci, chyba ze
zostanie dowiedzione, ze fundusze i zasoby gospodarcze zostaly zamro-
zone lub zatrzymane na skutek zaniedbania.

2. Dziatanie osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw
nie stanowi podstawy do zadnej odpowiedzialnosci z ich strony, jezeli
nie wiedzialy one i nie mialy uzasadnionego powodu do przypuszcze-
nia, ze ich dziatania moga naruszy¢ zakazy okre§lone w niniejszym
rozporzadzeniu.

Artykut 14

1. Nie sa zaspokajane zadne roszczenia w zwigzku z jakgkolwiek
umowa lub transakcja, ktorych wykonanie zostatlo zakldcone,
bezposrednio lub posrednio, w catosci lub czesci, przez srodki natozone
na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym roszczenia odszkodo-
wawcze lub jakiekolwiek inne roszczenia tego rodzaju, takie jak rosz-
czenia o odszkodowanie lub roszczenia wynikajace z gwarancji,
w szczegOlnoSci roszczenia o prolongate lub splate zobowiazan,
gwarancji lub odszkodowania, zwlaszcza gwarancji finansowych lub
finansowych listow gwarancyjnych, w jakiejkolwiek formie, o ile
zostaly one wniesione przez:

a) wskazane osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy ujete
w wykazie w zalaczniku I;

b) wszelkie osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy dzialajace
za posrednictwem lub w imieniu o0sob, podmiotéw lub organdw,
o ktorych mowa w lit. a).

2. We wszelkich postgpowaniach zmierzajacych do zaspokojenia
roszczenia ci¢zar dowodu, ze zaspokojenie roszczenia nie jest zakazane
przez ust. 1, spoczywa na osobie fizycznej lub prawnej, podmiocie lub
organie dochodzacym zaspokojenia tego roszczenia.

3. Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla prawa osob fizycz-
nych lub prawnych, podmiotow i organdéw, o ktoérych mowa w ust. 1,
do wystgpienia o sadowa kontrolg legalnos$ci niewypelnienia zobo-
wigzan umownych zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem.

Artykut 15

1. Komisja i panstwa cztonkowskie informuja si¢ wzajemnie o $rod-
kach podjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia i dzielg si¢ wszel-
kimi innymi dostgpnymi im istotnymi informacjami w zwigzku z niniej-
szym rozporzadzeniem, w szczeg6élnosci informacjami dotyczacymi:

a) funduszy zamrozonych na mocy art. 5 oraz zezwolen udzielonych na
mocy art. 7, 8 1 9;
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b) naruszen przepisow i trudnosci z ich egzekwowaniem oraz orzeczen
wydanych przez sady krajowe.

2. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie przekazujg sobie wzajemnie
oraz Komisji wszelkie inne dostgpne im istotne informacje, ktéore moga
mie¢ wpltyw na skuteczne wdrozenie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 16

Komisja jest uprawniona do zmiany zalgcznika II na podstawie infor-
macji przekazanych przez panstwa cztonkowskie.

Artykut 17

1. W przypadku gdy Rada Bezpieczenstwa ONZ lub Komitet Sankcji
umieszczaja w wykazie osobe fizyczng lub prawng, podmiot lub organ
i przedstawiaja uzasadnienie takiego wskazania, Rada umieszcza dang
osobe¢ fizyczng lub prawng, podmiot lub organ w zalgczniku I. Rada
powiadamia o swojej decyzji i uzasadnieniu dang osobe¢ fizyczng lub
prawng, podmiot lub organ bezposrednio — gdy adres jest znany — albo
w drodze opublikowania ogloszenia, umozliwiajac tej osobie fizycznej
lub prawnej, podmiotowi lub organowi przedstawienie uwag.

2. W przypadku gdy zostaja zgloszone uwagi lub przedstawione
istotne nowe dowody, Rada weryfikuje swoja decyzj¢ i stosownie infor-
muje dang osobe, podmiot lub organ.

3. W przypadku gdy ONZ podejmuje decyzje o usunig¢ciu z wykazu
osoby, podmiotu lub organu, lub o zmianie danych identyfikacyjnych
osoby, podmiotu lub organu umieszczonych w wykazie, Rada zmienia
odpowiednio zatacznik I.

Artykut 18

Zatacznik 1 obejmuje dostepne informacje przekazane przez Rade
Bezpieczenstwa lub przez Komitet Sankcji niezbgdne do identyfikacji
danych o0sob fizycznych lub prawnych, podmiotéw Iub organdw.
W odniesieniu do os6b fizycznych informacje takie moga obejmowac
nazwiska, w tym pseudonimy, date i miejsce urodzenia, obywatelstwo,
numer paszportu i dowodu tozsamosci, pte¢, adres — o ile jest znany —
oraz funkcje lub zawdd. W odniesieniu do osoéb prawnych, podmiotow
lub organéw informacje takie moga obejmowac¢ nazwy, miejsce i date
rejestracji, numer rejestracji i miejsce prowadzenia dziatalnosci.
W zalgczniku 1 umieszczana jest takze data wskazania przez Rade
Bezpieczenstwa lub przez Komitet Sankcji.

Artykut 19

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja przepisy okre$lajace sankcje
majace zastosowanie w przypadkach naruszen przepisOw niniejszego
rozporzadzenia oraz podejmuja wszelkie $rodki niezbedne do zapew-
nienia ich stosowania. Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace.
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2. Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji przepisy, o ktorych
mowa w ust. 1, niezwlocznie po wejsciu w Zycie niniejszego rozporza-
dzenia oraz powiadamiaja ja o wszelkich pdzniejszych zmianach.

Vv M20
Artykut 19a

1.  Rada, Komisja oraz Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Polityki
Zagranicznej i Polityki Bezpieczenstwa (zwany dalej ,,Wysokim Przed-
stawicielem”) mogg przetwarza¢ dane osobowe w celu wykonywania
swoich zadan wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia. Do zadan
tych nalezy:

a) jesli chodzi o Radg: przygotowywanie i wprowadzanie zmian do
zalgcznika I,

b) jesli chodzi o Wysokiego Przedstawiciela: przygotowywanie zmian
do zalacznika I,

c¢) jesli chodzi o Komisje:

(i) dodanie tresci zatagcznika I do elektronicznego skonsolidowanego
wykazu o0séb, grup i podmiotow podlegajacych finansowym
srodkom ograniczajacym Unii oraz na interaktywnej mapie
sankcji, przy czym zardwno wykaz, jak i mapa sg ogolnie
dostepne;

(i1) przetwarzanie informacji na temat wptywu $rodkoéw podjetych
na podstawie niniejszego rozporzadzenia, takich jak warto$¢
zamrozonych $rodkow finansowych i informacje o zezwoleniach
wydanych przez wlasciwe organy.

2. Rada, Komisja oraz Wysoki Przedstawiciel moga, w stosownych
przypadkach, przetwarza¢ odpowiednie dane dotyczace przestgpstw
popetnionych przez osoby fizyczne ujete w wykazie, wyrokéw skazu-
jacych za przestepstwa dotyczacych takich osob lub srodkow bezpie-
czenstwa dotyczacych takich osob, jedynie w zakresie, w jakim prze-
twarzanie to jest niezb¢dne do przygotowania zatacznika I.

3. Do celéw niniejszego rozporzadzenia Rada, shluzby Komisji
wymienione w zalgczniku II niniejszego rozporzadzenia oraz Wysoki
Przedstawiciel sa wyznaczeni jako ,,administratorzy danych” w rozu-
mieniu art. 3 pkt 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 w celu zapewnienia,
aby zainteresowane osoby fizyczne mogly wykonywaé swoje prawa
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725.

Artykut 20

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja wlasciwe organy, o ktorych
mowa W niniejszym rozporzadzeniu, i wskazujg je na stronach interne-
towych wymienionych w zataczniku II. Panstwa cztonkowskie zglaszaja
Komisji wszelkie zmiany swoich adreséw stron internetowych wymie-
nionych w zafaczniku II

2.  Panstwa cztonkowskie zglaszaja Komisji swoje wlasciwe organy,
w tym dane kontaktowe tych wiasciwych organow, niezwlocznie po
wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia, a nastgpnie powiadamiajg
ja o wszelkich p6zniejszych zmianach.

3. Adres i inne dane kontaktowe Komisji na potrzeby powiadamia-
nia, informowania lub innego porozumiewania si¢ we wszystkich przy-
padkach, gdy wymagaja tego przepisy niniejszego rozporzadzenia,
wskazane sa w zataczniku II.
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Artykut 21

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie:

a) na terytorium Unii, w tym takze w granicach jej przestrzeni
powietrznej;

b) na poktadach wszystkich statkow powietrznych lub wodnych
podlegajacych jurysdykeji panstw cztonkowskich;

¢) wobec kazdej osoby bedacej obywatelem jednego z panstw czton-
kowskich, przebywajacej na terytorium Unii lub poza nim;

d) wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu, na terytorium
Unii lub poza nim, zarejestrowanych lub utworzonych na mocy
prawa panstwa czltonkowskiego;

e) wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu w odniesieniu do
wszelkiego rodzaju dzialalnosci gospodarczej prowadzonej catko-
wicie lub czg¢éciowo na terytorium Unii.

Artykut 22

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w dniu jego opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catodci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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VM2
ZALACZNIK 1
WYKAZ OSOB I PODMIOTOW, O KTORYCH MOWA W ART. 5
VYM12
A. Osoby
VY M14

1. Francois Yangouvonda BOZIZE (alias: a) Bozize Yangouvonda; b)
Samuel Peter Mudde (urodzony 16 grudnia 1948 w Izo, Sudan Polu-
dniowy))

Stanowisko: a) byly szef panstwa Republiki Srodkowoafrykanskiej; b)
profesor

Data urodzenia: a) 14 pazdziernika 1946 r.; b) 16 grudnia 1948 r.
Miejsce urodzenia: a) Mouila, Gabon; b) Izo, Sudan Poludniowy
Obywatelstwo: a) Republika grodkowoafrykaﬁska; b) Sudan Potudniowy

Paszport nr: D00002264, wydany 11 czerwca 2013 r. (wydany przez
ministra spraw zagranicznych, w Jubie, Sudan Poludniowy; wazny do
11 czerwca 2017 r.; paszport dyplomatyczny wydany na nazwisko Samuel
Peter Mudde)

Krajowy numer identyfikacyjny: M4800002143743 (osobisty numer iden-
tyfikacyjny w paszporcie)

Adres: Uganda
Data umieszczenia w wykazie ONZ: 9 maja 2014 r.

Informacje dodatkowe: Imi¢ i nazwisko matki: Martine Kofio. Link do
strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczefistwa
ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Bozizé zostal umieszczony w wykazie w dniu 9 maja 2014 r. na podstawie
pkt 36 rezolucji 2134 (2014) jako ,,0soba przeprowadzajaca lub wspiera-
jaca akty zagrazajace pokojowi, stabilnosci lub bezpieczenstwu Republiki
Srodkowoafrykanskiej”.

Informacje dodatkowe

W porozumieniu ze swoimi poplecznikami Bozizé naktaniat do ataku na
Bangi, ktory miat miejsce 5 grudnia 2013 r. Od tego czasu Bozizé wciaz
probuje przeprowadzaé operacje destabilizujace, aby podtrzymywacé tarcia
w stolicy Republiki Srodkowoafrykanskiej. Wedlug doniesien Bozizé
powotal bojowki Antybalaki, zanim uciekt z Republiki Srodkowoafrykan-
skiej 24 marca 2013 r. W o$wiadczeniu Bozizé wezwat swoje bojowki do
kontynuowania aktow okrucienstwa wobec obecnego aparatu wtadzy i isla-
mistow. Wedlug doniesien Bozizé udzielat wsparcia finansowego i mate-
rialnego bojowkarzom, ktorzy prowadza dziatania destabilizujace trwajacy
proces przemian i zmierzajace do przywrocenia wiadzy Bozizé. Bojowki
Antybalaki skfadaja sie w wiekszosci z sit zbrojnych Republiki Srodko-
woafrykanskiej, ktore po zamachu stanu rozproszyly si¢ po kraju,
a nastepnie zostaly zreorganizowane przez Bozizé. Bozizé i jego poplecz-
nicy kontroluja ponad potowe jednostek Antybalaki.

Sity lojalne wobec Bozizé byly uzbrojone w karabiny automatyczne,
mozdzierze i wyrzutnie rakietowe oraz w coraz wigkszym stopniu uczest-
niczyly w atakach odwetowych na ludno$¢ muzutmanska Republiki Srod-
kowoafrykanskiej. Sytuacja w Republice Srodkowoafrykanskiej szybko
si¢ pogorszyta po ataku sit Antybalaki w Bangi w dniu 5 grudnia 2013 r.,
w wyniku ktérego zgineto 700 o0sob.
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2. Nourredine ADAM (alias: a) Nureldine Adam; b) Nourreldine Adam;
¢) Nourreddine Adam; d) Mahamat Nouradine Adam); ¢) Mohamed
Adam Brema Abdallah

Funkcje: a) general b) minister bezpieczenstwa c) dyrektor generalny
Nadzwyczajnego Komitetu ds. Obrony Osiggnig¢ Demokratycznych
(Extraordinary Committee for the Defence of Democratic Achievements)

Data urodzenia: a) 1970 r. b) 1969 1. ¢) 1971 1. d) 1 stycznia 1970 r. e)
1 stycznia 1971 r.

Miejsce urodzenia: a) Ndele, Republika Srodkowoafrykanska b) Algenana,
Sudan

Obywatelstwo: a) Republika Srodkowoafrykanska b) Sudan

Nr paszportu: a) D00001184 (paszport Republiki Srodkowoafrykanskiej)
b) nr: P04838205, data wydania: 10 czerwca 2018 r., (miejsce wydania:
Bahri, Sudan. Data waznosci: 9 czerwca 2023 r. Paszport wydany na
nazwisko: Mohamed Adam Brema Abdallah)

Krajowy numer identyfikacyjny: a) 202-2708-8368 (Sudan)
Adres: a) Birao, Republika Srodkowoafrykanska b) Sudan
Data umieszczenia w wykazie ONZ: 9 maja 2014 r.

Inne informacje: Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu
i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/How-we-work/
Notices/View-UN-Notices-Individuals

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Nourredine zostal umieszczony w wykazie w dniu 9 maja 2014 r. na
podstawie pkt 36 rezolucji 2134 (2014) jako ,,0soba przeprowadzajaca
lub wspierajaca akty zagrazajace pokojowi, stabilnodci lub bezpieczenstwu
Republiki Srodkowoafrykanskiej”.

Informacje dodatkowe

Noureddine to jeden z pierwszych przywodcow koalicji Séléka. Ustalono,
ze jest zarowno generalem, jak i przewodniczacym jednej ze zbrojnych
grup rebeliantow koalicji Séléka: centrali PJCC, grupy znanej formalnie
jako Konwent Patriotow na rzecz Sprawiedliwosci i Pokoju, funkcjonu-
jacej takze pod skrotem CPJP. Jako byly przywoddca odtamu ,,Fundamen-
talni” Konwentu Patriotéw na rzecz Sprawiedliwosci i Pokoju (CPJP/F),
byl wojskowym koordynatorem dziatan prowadzonych przez bylych
cztonkow koalicji Séléka podczas ofensyw w trakcie wezesniejszej rebelii
w Republice Srodkowoafrykanskiej miedzy poczatkiem grudnia 2012 .
a marcem 2013 r. Bez pomocy udzielanej przez Noureddine'a oraz
bliskich stosunkéw z czadyjskimi sitami specjalnymi koalicja Séléka nie
bytaby w stanie przejaé wladzy z rak bylego prezydenta Republiki Srod-
kowoafrykanskiej Frangois Bozizé.

Od czasu mianowania Catherine Samby-Panzy tymczasowa prezydent
w dniu 20 stycznia 2014 r. byt jednym z gltéwnych architektow taktycz-
nego wycofania si¢ silt skupiajacych bylych cztonkéw koalicji Séléka do
miejscowosci Sibut, by zrealizowa¢ jego plan polegajacy na utworzeniu
bastionu muzulmanskiego na poéinocy kraju. Jednoznacznie apelowat do
swoich sil, by nie stosowaty si¢ do nakazow wydawanych przez rzad
tymczasowy 1 przez przywodcow wojskowych miedzynarodowej misji
wsparcia w Republice Srodkowoafrykanskiej pod dowédztwem sit afry-
kanskich (MISCA). Noureddine aktywnie kieruje sitami bytej koalicji
Séléka, ktora Michel Djotodia rozwigzal rzekomo we wrzesniu 2013 r.,
i operacjami skierowanymi przeciwko dzielnicom chrzescijanskim oraz
nadal w znacznym stopniu wspiera sily skupiajace bylych cztonkow
koalicji Séléka dziatajace w Republice Srodkowoafrykanskiej i w znacznym
stopniu nimi kieruje.

Nourredine zostat rowniez umieszczony w wykazie w dniu 9 maja 2014 r.
na podstawie pkt 37 lit. b) rezolucji 2134 (2014) jako ,,0soba odpowie-
dzialna za uczestnictwo w planowaniu czynéw tamigcych migdzynaro-
dowe przepisy o prawach cztowieka lub, zaleznie od przypadku, migdzy-
narodowe przepisy humanitarne, kierowaniu nimi lub ich popetnianiu”.
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Po przejeciu kontroli w Bangi przez koalicje Séléka w dniu 24 marca
2013 r., Nourredine Adam zostal mianowany ministrem bezpieczefstwa,
a nastgpnie dyrektorem generalnym Nadzwyczajnego Komitetu ds. Obrony
Osiagnie¢ Demokratycznych (Comité extraordinaire de défense des acquis
démocratiques — CEDAD, nieistniejacych juz stuzb wywiadowczych
Republiki Srodkowoafrykanskiej). Nourredine Adam uzywal CEDAD
jako swojej osobistej policji politycznej, dokonujacej wielu niestusznych
aresztowan, aktow tortur i egzekucji pozasagdowych. Ponadto byt jedng
z glownych postaci stojacych za krwawg operacja w Boy Rabe. W sierpniu
2013 r. sity koalicji Séléka przypuscity szturm na Boy Rabe, dzielnicg
w Republice Srodkowoafrykanskiej uwazang za bastion zwolennikow
Francoisa Bozizé i jego grupy etnicznej. Pod pretekstem poszukiwania
tajnych sktadéw broni, wojska koalicji Séléka — jak wynika z doniesien
— zabily dziesigtki cywili, a nastepnie zdemolowaty i spladrowaty dziel-
nice. Gdy napasci takie rozprzestrzenity si¢ na pozostale dzielnice, tysigce
mieszkancéw opanowaly lotnisko migdzynarodowe, ktoére uwazane byto
za bezpieczne ze wzgledu na obecno$¢ wojsk francuskich, i zajely pas
startowy.

Nourredine zostat rowniez umieszczony w wykazie w dniu 9 maja 2014 r.
na podstawie pkt 37 lit. d) rezolucji 2134 (2014) jako ,,0soba odpowie-
dzialna za wspieranie ugrupowan zbrojnych lub siatek przestepczych
poprzez nielegalng eksploatacje bogactw naturalnych”.

Na poczatku 2013 r. Nourredine Adam odgrywat wazng rolg w sieciach
finansujacych byla koalicj¢ Séléka. Podrozowat do Arabii Saudyjskiej,
Kataru i Zjednoczonych Emiratéw Arabskich, by gromadzi¢ fundusze na
wczesniejsza rebelig. Dziatat takze jako posrednik dla wywodzacego sig
z Czadu gangu przemycajacego diamenty miedzy Republika Srodkowoaf-
rykanska a Czadem.

4. Alfred YEKATOM (alias: a) Alfred Yekatom Saragba b) Alfred
Ekatom c¢) Alfred Saragba d) pulkownik Rombhot e) pulkownik
Rambo f) pulkownik Rambot g) pulkownik Rombot h) pulkownik
Romboh)

Funkcje: Starszy kapral Forces Armées Centrafricaines (FACA)
Data urodzenia: 23 czerwca 1976 r.

Miejsce urodzenia: Republika Srodkowoafrykanska.
Obywatelstwo: Republika Srodkowoafrykanska.

Adres: a) Mbaiki, prowincja Lobaye, Republika Srodkowoafrykanska (tel.
+236 72 15 47 07/+236 75 09 43 41), b) Bimbo, prowincja Ombella-
Mpoko, Republika Srodkowoafrykanska (poprzednie miejsce pobytu)

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 20 sierpnia 2015 r.
Informacje dodatkowe:

Kontrolowat duza grupg uzbrojonych bojowkarzy i dowodzil nig. Imig
i nazwisko ojca (ojciec adopcyjny): Ekatom Saragba (alternatywna pisow-
nia: Yekatom Saragba). Brat: Yves Saragba, dowodca bojowek Antybalaki
w Batalimo w prowincji Lobaye oraz byly zolierz FACA. Opis cech
fizycznych: kolor oczu: czarny; kolor wlosow: tysy; kolor skory: czarny;
wzrost: 170 cm; waga: 100 kg. Dostgpne zdjecie do zataczenia do specjal-
nego ogloszenia Interpolu i Rady Bezpieczefistwa ONZ. Link do strony
ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5891143

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Alfred Yekatom zostal umieszczony w wykazie 20 sierpnia 2015 r.
na podstawie pkt 11 rezolucji nr 2196 (2015) jako ,,0soba przeprowadza-
jaca lub wspierajaca akty zagrazajace pokojowi, stabilnosci lub bezpie-
czefistwu Republiki Srodkowoafrykanskiej, w tym akty narazajace
na szwank lub naruszajagce umowy przejsciowe lub akty narazajace
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na szwank lub utrudniajace proces przemian politycznych, w tym dzia-
tania na rzecz przeprowadzenia wolnych i uczciwych wyboréw demokra-
tycznych, lub akty podsycajace przemoc”.

Informacje dodatkowe

Alfred Yekatom, znany rowniez jako putkownik Rombhot, jest przywodca
odtamu bojowki ruchu Antybalaki, znanego jako ,,Antybalaka z potudnia”.
Stuzyl w randze starszego kaprala w Forces Armées Centrafricaines
(FACA - s$rodkowoafrykanskie sily zbrojne).

Yekatom przeprowadzatl i wspierat akty zagrazajace pokojowi, stabilnosci
lub bezpieczenstwu Republiki Srodkowoafrykanskiej, w tym akty naraza-
jace na szwank lub naruszajace umowy przejsciowe, lub akty narazajace
na szwank lub utrudniajagce proces przemian politycznych. Yekatom
kontrolowal duza grupe uzbrojonych bojowkarzy i dowodzit nia; grupa
ta dziatala w dystrykcie PK9 w Bangi, jak réwniez w miejscowosciach
Bimbo (prowincja Ombella-Mpoko), Cekia Pissa i Mbaiki (stolicy
prowincji Lobaye), oraz miata siedzib¢ w okrggu lesnym w Batalimo.

Yekatom bezposrednio kontrolowat kilkanascie posterunkow obsadzonych
przez srednio dziesigciu uzbrojonych bojowkarzy ubranych w mundury
wojskowe i noszacych bron, w tym karabiny automatyczne, od gtdéwnego
mostu migdzy Bimbo i Bangi po Mbaiki (prowincja Lobaye) oraz od Pissy
do Batalimo (w poblizu granicy z Republika Konga), pobierajac
bezprawne podatki od prywatnych pojazdéw i1 motocykli, przewozow
pasazerskich i1 cigzarowek eksportujacych zasoby lesne do Kamerunu
i Czadu, jak rowniez od statkow ptywajacych po rzece Ubangi. Zaobser-
wowano, ze Yekatom osobiscie pobierat czes¢ tych bezprawnych podat-
kow. Yekatom i jego bojowki zabijali rowniez podobno ludno$¢ cywilna.

5. Habib SOUSSOU (alias: Soussou Abib)

Funkcje: a) koordynator ds. Antybalaki w prowincji Lobaye b) kapral
srodkowoafrykanskich sit zbrojnych (FACA)

Data urodzenia: 13 marca 1980 r.

Miejsce urodzenia: Boda, Republika Srodkowoafrykanska.
Obywatelstwo: Republika Srodkowoafrykanska.

Adres: Boda, Republika Srodkowoafrykanska (tel. +236 72198628).
Data umieszczenia w wykazie ONZ: 20 sierpnia 2015 r.
Informacje dodatkowe:

Mianowany 11 kwietnia 2014 r. dowodca strefy (COMZONE) w miejsco-
wosci Boda, a 28 czerwca 2014 r. — w catej prowincji Lobaye. Pod jego
dowoddztwem nadal mialy miejsce zabojstwa, starcia i ataki wymierzone
wobec pracownikow organizacji humanitarnych i pomocowych. Opis cech
fizycznych: kolor oczu: bragzowy; kolor wloséw: czarny; wzrost: 160 cm;
waga: 60 kg. Dostepne zdjecie do zatgczenia do specjalnego ogloszenia
Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ. Link do strony ze specjalnymi ogto-
szeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5891199

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Habib Soussou zostal umieszczony w wykazie 20 sierpnia 2015 r.
na podstawie pkt 11 i pkt 12 lit. b) i e) rezolucji nr 2196 (2015) jako
,0soba przeprowadzajaca lub wspierajagca akty zagrazajace pokojowi,
stabilnoéci lub bezpieczenstwu Republiki Srodkowoafrykanskiej, w tym
akty narazajace na szwank lub naruszajagce umowy przejsciowe lub akty
narazajgce na szwank lub utrudniajgce proces przemian politycznych,
w tym dziatania na rzecz przeprowadzenia wolnych i uczciwych wyborow
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demokratycznych, lub akty podsycajace przemoc”, ,,0soba uczestniczaca
w nadzorowaniu, planowaniu lub popetnianiu czynéw lamigcych obowia-
zujace prawo migdzynarodowe dotyczace praw cztowieka lub migdzyna-
rodowe prawo humanitarne, lub czyndéw stanowigcych naruszenie lub
famanie praw czlowicka w Republice Srodkowoafrykanskiej, w tym
czyndw zwigzanych z przemoca seksualna, atakowaniem ludno$ci cywil-
nej, zamachami na tle etnicznym czy religijnym, zamachami na szkoty
i szpitale oraz uprowadzaniem i przymusowym wysiedlaniem” oraz
,0soba utrudniajaca dostarczanie pomocy humanitarnej do Republiki
Srodkowoafrykanskiej, lub dostep do tej pomocy, lub jej dystrybucje
w Republice Srodkowoafrykanskiej”.

Informacje dodatkowe

Habib Soussou zostal mianowany 11 kwietnia 2014 r. dowddca strefy
Antybalaki (COMZONE) w miejscowosci Boda; stwierdzil, ze w zwigzku
z tym jest odpowiedzialny za zapewnianie bezpieczenstwa w sous-préfec-
ture. 28 czerwca 2014 r. ogdlny koordynator Antybalaki Patrice Edouard
Ngaissona mianowal Habiba Soussou koordynatorem prowincjonalnym
w miejscowosci Boda od 11 kwietnia 2014 r., a od 28 czerwca 2014 r.
— w calej prowincji Lobaye. Zabojstwa, starcia i ataki przeprowadzane
przez sity Antybalaki w miejscowosci Boda wymierzone wobec pracow-
nikdw organizacji humanitarnych i pomocowych miaty miejsce co tydzien
w obszarach, w ktorych Soussou jest dowddca lub koordynatorem Anty-
balaki. Soussou i sity Antybalaki w tych obszarach obrali rowniez za cel
ludno$¢ cywilna i kierowali do niej grozby.

6. Oumar YOUNOUS ABDOULAY (alias: a) Oumar Younous; b) Omar
Younous; ¢) Oumar Sodiam; d) Oumar Younous M'Betibangui).

Funkcje: Generat bylej koalicji Séléka.
Data urodzenia: 2 kwietnia 1970 r.

Obywatelstwo: sudanskie, paszport dyplomatyczny Republiki Srodkowo-
afrykanskiej nr D 00000898, wydany 11 kwietnia 2013 r. (wazny
do 10 kwietnia 2018 r.).

Adres: a) Bria, Republika Srodkowoafrykaﬁska (tel. 236 75507560); b)
Birao, Republika Srodkowoafrykanska; c) Tullus, Darfur potudniowy,
Sudan (poprzednie miejsce pobytu).

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 20 sierpnia 2015 r.
Informacje dodatkowe:

Jest przemytnikiem diamentow i trzygwiazdkowym generatem koalicji
Séléka oraz bliskim powiernikiem bylego tymczasowego prezydenta
Republiki Srodkowoafrykaniskiej Michela Djotodii. Opis cech fizycznych:
kolor wlosow: czarny; wzrost: 180 cm; nalezy do grupy etnicznej Fulani.
Dostepne zdjecie do zataczenia do specjalnego ogloszenia Interpolu i Rady
Bezpieczenstwa ONZ. Wedlug doniesien zmart 11 pazdziernika 2015 r.
Link do strony ze specjalnymi ogtoszeniami Interpolu i Rady Bezpieczen-
stwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5903116

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Oumar Younous zostal umieszczony w wykazie 20 sierpnia 2015 r.
na podstawie pkt 11 i pkt 12 lit. d) rezolucji nr 2196 (2015) jako ,,0soba
przeprowadzajaca lub wspierajaca akty zagrazajace pokojowi, stabilnosci
lub bezpieczenstwu Republiki Srodkowoafrykanskiej, w tym akty naraza-
jace na szwank lub naruszajace umowy przejsciowe lub akty narazajace
na szwank lub utrudniajgce proces przemian politycznych, w tym dzia-
tania na rzecz przeprowadzenia wolnych i uczciwych wyboréw demokra-
tycznych, lub akty podsycajace przemoc” oraz ,o0soba udzielajaca
wsparcia ugrupowaniom zbrojnym lub sieciom przestgpczym poprzez
nielegalng eksploatacj¢ bogactw naturalnych, w tym diamentéw, ziota,
dzikiej fauny i flory oraz produktow od nich pochodnych, lub handel
nimi, w Republice Srodkowoafrykanskiej”.

Informacje dodatkowe

Oumar Younous, jako general bylej koalicji Séléka i przemytnik diamen-
tow, udzielal wsparcia ugrupowaniu zbrojnemu poprzez nielegalng
eksploatacje bogactw naturalnych, w tym diamentéw, oraz handel nimi
w Republice Srodkowoafrykanskiej.
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W pazdzierniku 2008 r. Oumar Younous, byly kierowca skupujacego
diamenty przedsigbiorstwa SODIAM, przystapit do ugrupowania rebe-
liantow Mouvement des Libérateurs Centrafiicains pour la Justice
(MLCJ). W grudniu 2013 r. ustalono, ze Oumar Younous jest trzygwiazd-
kowym generatem koalicji Séléka oraz bliskim powiernikiem bytego
tymczasowego prezydenta Michela Djotodii.

Younous jest zamieszany w handel diamentami z miejscowosci Bria
i Sam Ouandja do Sudanu. Zrodla donosza, ze Oumar Younous byt
zaangazowany w odbieranie przesylek z diamentami ukrytych w miejsco-
wosci Bria i zabieranie ich do Sudanu na sprzedaz.

7. Haroun GAYE (alias: a) Haroun Geye; b) Aroun Gaye; ¢) Aroun
Geye).

Funkcje: Sprawozdawca ds. koordynacji politycznej Front Populaire
pour la Renaissance de Centrafrique (Ludowego Frontu Odrodzenia
Afryki Srodkowej (FPRC)).

Data urodzenia: a) 30.1.1968 r.; b) 30.1.1969 r.

Nr paszportu: Republika Srodkowoafrykanska numer 000065772 (po
literze ,,0” nastgpuja trzy zera), data waznosci: 30.12.2019.

Adres: Bangi, Republika Srodkowoafrykar’lska.
Data umieszczenia w wykazie ONZ: 17 grudnia 2015 r.
Informacje dodatkowe:

Gaye jest jednym z przywddcow Front Populaire pour la Renaissance de
Centrafrique (Ludowego Frontu Odrodzenia Afryki Srodkowej (FPRC))
(nieumieszczonego w wykazie), zmarginalizowanego ugrupowania zbroj-
nego bylej koalicji Seleka w Bangi. Jest rowniez przywddca tzw.
,Defense Committee” (,,Komitetu Obronnego”) dystryktu PKS w Bangi
(znanego jako ,,PK5 Resistance” lub ,,Texas”) (nieumieszczonego w wyka-
zie), wymuszajacego pienigdze od mieszkancoéw i stosujacego przemoc
fizyczng. Gaye zostal mianowany 2 listopada 2014 r. przez Nourredine
Adama (CFi.002) jako sprawozdawca ds. koordynacji politycznej FPRC.
9 maja 2014 r. Komitet Rady Bezpieczenstwa ustanowiony na mocy
rezolucji nr 2127 (2013) w sprawie Republiki Srodkowoafrykanskiej
umiescit Adama w swoim wykazie sankcji. Dostepne zdjecie do zalaczenia
do specjalnego ogloszenia Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ. Link
do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa
ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5915753

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Haroun Gaye zostal umieszczony w wykazie 17 grudnia 2015 r.
na podstawie pkt 11 i 12 lit. b) i f) rezolucji nr 2196 (2015) jako
osoba ,,przeprowadzajaca lub wspierajaca akty zagrazajace pokojowi,
stabilno$ci lub bezpieczenstwu Republiki Srodkowoafrykaﬁskiej”; ,,osoba
uczestniczaca w planowaniu, kierowaniu lub popeinianiu czyndéw naru-
szajacych migdzynarodowe przepisy o prawach cztowieka lub migdzyna-
rodowe przepisy humanitarne, zaleznie od tego, ktore przepisy maja zasto-
sowanie, lub stanowigcych naruszenie lub tamanie praw czlowieka
w Republice Srodkowoafrykanskiej, w tym czynéw zwiazanych z prze-
moca seksualng, atakowaniem ludnosci cywilnej, zamachami na tle
etnicznym czy religijnym, zamachami na szkoly i szpitale oraz uprowa-
dzaniem 1 przymusowym wysiedlaniem”, oraz ,o0soba uczestniczaca
w planowaniu, kierownictwie, sponsorowaniu lub przeprowadzaniu zama-
chow na misje ONZ lub migdzynarodowe sily bezpieczenstwa, w tym
misj¢ MINUSCA, misje Unii Europejskiej i operacje francuskie, ktore
je wspieraja”.

Informacje dodatkowe

Haroun Gaye byt od poczatku 2014 r. jednym z przywddcoéw ugrupo-
wania zbrojnego dziatajacego w dystrykcie PKS w Bangi. Przedstawiciele
spoteczenstwa obywatelskiego dystryktu PKS twierdzg, ze Gaye i jego
ugrupowanie zbrojne podsycaja konflikt w Bangi, sprzeciwiaja si¢ pojed-
naniu i uniemozliwiaja ludnosci przemieszczanie si¢ do i z trzeciego
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dystryktu Bangi. Dnia 11 maja 2015 r. Gaye zablokowatl wraz z 300
demonstrantami dostgp do Tymczasowej Rady Narodowej, by zakloci¢
obrady podczas ostatniego dnia forum w Bangi. Wedlug doniesien, koor-
dynujac zaklocanie obrad, Gaye wspolpracowat z cztonkami Antybalaki.

Dnia 26 czerwca 2015 r. Gaye zaktocit z mata grupa rozpoczecie rejest-
racji wyborcow w dystrykcie PK5w Bangi, powodujac zamkniecie
procesu rejestracji.

Dnia 2 sierpnia 2015 r. cztonkowie misji MINUSCA probowali aresz-
towa¢ Gaye zgodnie z postanowieniami pkt 32 lit. f) ppkt (i) rezolucji
Rady Bezpieczenstwa nr 2217 (2015). Gaye, ktory prawdopodobnie zostat
poinformowany o probie aresztowania, byl na nie przygotowany
i otoczony osobami uzbrojonymi w bron ci¢zka. Sity Gaye otworzyly
ogien do wspolnej grupy zadaniowej MINUSCA. Podczas trwajacej
siedem godzin wymiany ognia ludzie Gaye uzyli przeciwko Zoinierzom
MINUSCA broni palnej, granatow recznych i granatow o napegdzie rakie-
towym 1 zabili jednego Zolnierza sit pokojowych, a ranili o§miu. Gaye byt
zaangazowany we wspieranie brutalnych protestow i star¢ pod koniec
wrzesnia 2015 r., co wydawato si¢ by¢ proba zamachu stanu w celu
obalenia rzadu tymczasowego. Za proba zamachu stanu stali prawdopo-
dobnie zwolennicy bytego prezydenta Frangoisa Bozizé w sojuszu z Gaye
i innymi przywodcami FPRC. Wydaje sig, ze celem Gaye bylo dokonanie
serii atakow odwetowych, ktore moglyby utrudni¢ przeprowadzenie zbli-
zajacych si¢ wyborow. Gaye byl odpowiedzialny za koordynacje dziatan
ze zmarginalizowanymi cz¢$ciami Antybalaki.

Dnia | pazdziernika 2015 r. w dystrykcie PKS5 w Bangi odbylo si¢ spot-
kanie Eugeéne'a Barreta Ngaikosseta, cztonka zmarginalizowanej grupy
Antybalaki, i Gaye, ktérego celem bylo zaplanowanie wspolnego ataku
na Bangi w sobotg, dnia 3 pazdziernika. Grupa Gaye uniemozliwila
ludno$ci dystryktu PKS opuszczanie go, by wzmocni¢ tozsamo$¢ ludnosci
muzutmanskiej i zaostrzy¢ napigcia migdzy grupami etnicznymi i uniemoz-
liwi¢ pojednanie. Dnia 26 pazdziernika 2015 r. Gaye i jego grupa zaktocili
spotkanie arcybiskupa Bangi i imama centralnego meczetu w Bangi,
a takze zagrozili delegacji, ktora musiata wycofaé si¢ z centralnego
meczetu i uciec do dystryktu PKS.

VYM16
8. Eugéne BARRET NGAIKOSSET (alias: a) Eugene Ngaikosset; b)
Eugene Ngaikoisset; ¢) Eugene Ngakosset; d) Eugene Barret Ngai-
kosse; e) Eugene Ngaikouesset; f) ,,The Butcher of Paoua”; g) Ngakos-
set)

Funkcje: a) byly kapitan, Straz Prezydencka Republiki $rodk0w0afrykar’1-
skiej; b) byly kapitan, marynarka wojenna Republiki Srodkowoafrykan-
skiej.

Data urodzenia: 8 pazdziernika 1967 r.

Krajowy numer identyfikacyjny: wojskowy numer identyfikacyjny sit
zbrojnych Republiki Srodkowoafrykanskiej (FACA): 911-10-77.

Adres: Bangi, Republika Srodkowoafrykanska.
Data umieszczenia w wykazie przez ONZ: 17 grudnia 2015 r.

Inne informacje:

Informacje dodatkowe: Kapitan Eugéne Barret Ngaikosset jest bylym
cztonkiem Strazy Prezydenckiej bylego prezydenta Frangoisa Bozizé
i jest powigzany z ruchem Antybalaka. Dnia 17 maja 2015 r. uciekt
z wigzienia po ekstradycji z Brazzaville i utworzyt wlasng frakcje Anty-
balaki ztozong z bylych bojownikow FACA. Link do strony ze specjal-
nymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/6217455
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Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodoéw umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Eugeéne Barret Ngaikosset zostal umieszczony w wykazie 17 grudnia
2015 r. na podstawie pkt 11 i pkt 12 lit. b) i f) rezolucji nr 2196 (2015)
jako ,,0soba przeprowadzajaca lub wspierajaca akty zagrazajace pokojowi,
stabilnoéci lub bezpieczenstwu Republiki Srodkowoafrykanskiej”; ,,0soba
uczestniczaca w nadzorowaniu, planowaniu lub popetnianiu czynow
tamiacych obowiazujace prawo mig¢dzynarodowe dotyczace praw czlo-
wieka lub migdzynarodowe prawo humanitarne, lub czynéw stanowiacych
naruszenie lub famanie praw czlowiecka w Republice Srodkowoafrykan-
skiej, w tym czynéw zwigzanych z przemoca seksualng, atakowaniem
ludnosci cywilnej, zamachami na tle etnicznym czy religijnym, zama-
chami na szkoly i szpitale oraz uprowadzaniem i przymusowym wysied-
laniem”; oraz ,,0soba uczestniczaca w planowaniu, kierownictwie, spon-
sorowaniu lub przeprowadzaniu zamachéw na misje ONZ lub migdzyna-
rodowe sity bezpieczenstwa, w tym misj¢ MINUSCA, misje Unii Euro-
pejskiej i operacje francuskie, ktore je wspieraja”.

Informacje dodatkowe:

Eugeéne Barret Ngaikosset jest jednym z glownych sprawcéw przemocy,
ktora wybuchta w Bangi pod koniec wrzesnia 2015 r. Eugéne Barret
Ngaikosset i inni cztonkowie Antybalaki wspotpracowali z marginalizowa-
nymi cztonkami bytej koalicji Séléka, dazac do destabilizacji rzadu
tymczasowego Republiki Srodkowoafrykafiskiej. W nocy z dnia 27 na
28 wrzesnia 2015 r. Ngaikosset i inni dokonali nieskutecznego ataku na
oboéz zandarmerii ,,Jzamo” w celu kradziezy broni i amunicji. Dnia 28
wrze$nia grupa otoczyta biura panstwowego radia Republiki Srodkowoaf-
rykanskie;j.

Dnia 1 pazdziernika 2015 r. w dystrykcie PKS w Bangi odbyto si¢ spot-
kanie Ngaikosseta i Harouna Gaye, przywodcy Front Populaire pour la
Renaissance de Centrafrique (Ludowego Frontu Odrodzenia Afryki Srod-
kowej (FPRC)), ktorego celem bylo zaplanowanie wspdlnego ataku na
Bangi w sobotg, dnia 3 pazdziernika.

Dnia 8 pazdziernika 2015 r. minister sprawiedliwosci Republiki Srodko-
woafrykanskiej oglosit zamiar zbadania roli Ngaikosseta i innych o0sob
w aktach przemocy, ktore mialy miejsce we wrzesniu 2015 r. w Bangi.
Ngaikosset i inni zostali uznani za zamieszanych w ,razace akty stano-
wigce naruszenia zasad dotyczacych wewngtrznego bezpieczenstwa
panstwa, spiskowanie, podzeganie do wojny domowej, nieposhuszenstwo
obywatelskie, nienawi$é¢ i wspotudzial”. Organy $cigania Republiki Srod-
kowoafrykanskiej zostaly poinstruowane, by rozpocza¢ $ledztwo, ktore
miatoby doprowadzi¢ do odszukania i aresztowania sprawcow i wspol-
nikow.

Dnia 11 pazdziernika 2015 r. Ngaikosset mial zwréci¢ si¢ do bojowki
Antybalaki pod jego dowoddztwem z poleceniem przeprowadzenia porwan,
ze szczegblnym uwzglednieniem obywateli francuskich, lecz rowniez poli-
tykow Republiki Srodkowoafrykanskiej i urzednikow ONZ, w celu
wymuszenia ustgpienia tymczasowego prezydenta, Catherine Samby-
Panzy.

VYM12
9. Joseph KONY (Alias: a) Kony b) Joseph Rao Kony c¢) Josef Kony d)
Le Messie sanglant)

Funkcje: Dowoddca Bozej Armii Oporu

Data urodzenia: a) 1959 r. b) 1960 r. ¢) 1961 r. d) 1963 r. e) 18 wrzesnia
1964 r. f) 1965 r. g) (sierpien 1961 r.) h) (lipiec 1961 r.) i) 1 stycznia
1961 r. j) (kwiecien 1963 r.)

Miejsce urodzenia: a) wie$ Palaro, parafia Palaro, hrabstwo Omoro,
okreg Gulu, Uganda b) Odek, Omoro, Gulu, Uganda c) Atyak, Uganda

Obywatelstwo: Paszport ugandyjski

Adres: a) Vakaga, Republika Srodkowoafrykanska, b) Haute-Kotto,
Republika Srodkowoafrykanska, c¢) Basse-Kotto, Republika Srodkowoaf-
rykanska, d) Haut-Mbomou, Republika Srodkowoafrykanska, ¢) Mbomou,
Republika Srodkowoafrykanska, f) Haut-Uolo, Demokratyczna Republika
Konga, g) Bas-Uolo, Demokratyczna Republika Konga, h) (Domniemany
adres: Kafia Kingi (obszar na granicy migdzy Sudanem a Sudanem Potu-
dniowym o nieokreslonym jeszcze statusie). Wedlug stanu na styczen
2015 r. 500 cztonkéw Bozej Armii Oporu zostato wedtug doniesien wyda-
lonych z Sudanu.
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Data umieszczenia w wykazie ONZ: 7 marca 2016 r.
Informacje dodatkowe:

Kony jest zatozycielem i przywodca Bozej Armii Oporu (Lord's Resis-
tance Army — LRA) (CFe.002). Pod jego przywodztwem LRA dopuszcza
si¢ uprowadzen, zabdjstw i okaleczen tysigcy cywilow w calej Afryce
Srodkowej. LRA jest odpowiedzialna za porwania, przesiedlenia, akty
przemocy seksualnej i zabdjstwa wobec setek osob w catej Republice
Srodkowoafrykanskiej; dopuszcza sie tez pladrowania i niszczenia wias-
nosci cywilnej. Imi¢ ojca: Luizi Obol. Imi¢ matki: Nora Obol. Link
do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa
ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5932340

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Joseph Kony zostal umieszczony w wykazie w dniu 7 marca 2016 r.
na podstawie pkt 12 i 13 lit. b), ¢) i d) rezolucji 2262 (2016) jako ,,0soba
odpowiedzialna za przeprowadzanie lub wspieranie aktow zagrazajacych
pokojowi, stabilnosci lub bezpieczenstwu Republiki Srodkowoafrykan-
skiej”, ,,0soba uczestniczaca w planowaniu, kierowaniu lub popehianiu
czynow naruszajacych migdzynarodowe przepisy o prawach cztowieka lub
miedzynarodowe przepisy humanitarne, zaleznie od tego, ktore przepisy
majg zastosowanie, lub stanowigcych naruszenie lub tamanie praw czto-
wieka w Republice Srodkowoafrykanskiej, w tym czynéw zwigzanych
z przemoca seksualng, atakowaniem ludno$ci cywilnej, zamachami na tle
etnicznym czy religijnym, zamachami na szkoly i szpitale oraz uprowa-
dzaniem i przymusowym wysiedlaniem”, ,,0soba rekrutujaca dzieci lub
angazujaca je w konflikt zbrojny w Republice Srodkowoafrykanskiej,
Z naruszeniem majgcego zastosowanie prawa mi¢dzynarodowego” oraz
,0soba udzielajgca wsparcia ugrupowaniom zbrojnym lub sieciom prze-
stepczym poprzez nielegalng eksploatacje bogactw naturalnych, w tym
diamentow, ztota, dzikiej fauny i flory oraz produktow od nich pochod-
nych, lub handel nimi, w Republice Srodkowoafrykanskiej lub z terytorium
tego kraju”.

Informacje dodatkowe

Kony zatozyt Boza Armi¢ Oporu (LRA) i jest okreslany jako zatozyciel
ugrupowania, przywodca religijny, przewodniczacy i gldwnodowo-
dzacy. LRA wyrosta w potnocnej Ugandzie w latach 80. XX wieku
i dopuscita si¢ uprowadzen, zabojstw 1 okaleczen tysigcy cywilow
w calej Afryce Srodkowej. W obliczu coraz wigkszej presji ze strony
wojska Kony nakazal LRA wycofanie si¢ z Ugandy w latach 2005—
2006. Od tamtej pory LRA prowadzi dzialalno$¢ na terytorium Demokra-
tycznej Republiki Konga (DRK), Republiki Srodkowoafrykanskiej,
Sudanu Potudniowego i wedtug doniesien réwniez Sudanu.

Kony jako przywodca LRA tworzy i realizuje strategi¢ ugrupowania,
wydajac rowniez rozkazy ciaglego atakowania i stosowania przemocy
wobec ludnosci cywilnej. Od grudnia 2013 r. LRA pod przywodztwem
Josepha Kony'ego dopuscita si¢ porwan, przesiedlen, aktow zabojstw
i przemocy seksualnej wobec setek osob w calej Republice Srodkowoaf-
rykanskiej; odpowiada tez za pladrowanie i niszczenie wilasnosci cywil-
nej. Sity LRA skupione sg na wschodzie Republiki Srodkowoafrykanskiej
i wedhug doniesien w Kafia Kingi — obszarze na granicy miedzy Sudanem
a Sudanem Potudniowym, ktéry nie ma jeszcze okreslonego statusu, ale
znajduje si¢ pod kontrolg wojskowa Sudanu — dopuszczaja si¢ napadoéw
na wioski w celu grabiezy zywnos$ci i zapasow. Bojownicy zastawiajg
putapki na sity bezpieczenstwa reagujace na ataki LRA, napadajac na nie
i rabujac ich wyposazenie; bojownicy LRA zasadzajg si¢ takze na wsie,
w ktorych nie stacjonuje wojsko, i pladruja je. LRA zintensyfikowata
rowniez ataki na kopalnie diamentow i zlota.

Miedzynarodowy  Trybunat Karny wydal nakaz  aresztowania
Kony'ego. MTK postawit mu dwanascie zarzutow dotyczacych zbrodni
przeciwko ludzkosci, w tym morderstwa, zniewolenia, zniewolenia
seksualnego, gwaltu, nichumanitarnego postgpowania polegajacego
na spowodowaniu powaznych obrazen ciata i cierpien oraz dwadziescia
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jeden zarzutow zbrodni wojennych, w tym morderstwa, okrutnego trakto-
wania ludnosci cywilnej, celowego przeprowadzenia ataku na ludnos$¢
cywilna, grabiezy, naklaniania do gwattu, jak rowniez wcielania do armii
dzieci w wieku ponizej 15 lat poprzez ich uprowadzanie.

Kony wydal rebeliantom rozkaz cigglego rabowania diamentoéw i ztota
indywidualnym gérnikom na wschodzie Republiki Srodkowoafrykanskiej.
Wedlug doniesien niektore mineraly sa nastgpnie transportowane przez
ugrupowanie Josepha Kony'ego do Sudanu lub sprzedawane lokalnym
cywilom i bylym cztonkom koalicji Séléka.

Kony polecit takze swoim bojownikom, aby nielegalnie polowali na stonie
w Parku Narodowym Garamba w Demokratycznej Republice Konga, skad
wedlug doniesien ciosy stoni transportowane s3 przez wschodnig czgs¢
Republiki Srodkowoafrykanskiej do Sudanu, gdzie wedlug doniesien
wysoko postawieni funkcjonariusze LRA sprzedaja je i handluja nimi
z sudanskimi biznesmenami i lokalnymi urzednikami. Handel koscia
stoniowa stanowi dla ugrupowania Kony'ego istotne Zrédlo dochodow.
Wediug stanu na styczen 2015r. 500 czlonkéw Bozej Armii Oporu
zostatlo wedlug doniesien wydalonych z Sudanu.

10. Ali KONY (Alias: a) Ali Lalobo b) Ali Mohammad Labolo ¢) Ali
Mohammed d) Ali Mohammed Lalobo e) Ali Mohammed Kony f)
Ali Mohammed Labola g) Ali Mohammed Salongo h) Ali Bashir
Lalobo i) Ali Lalobo Bashir j) Otim Kapere k) ,,Bashir” 1) ,,Caesar”
m) ,,One-P” n) ,,1-P”

Funkcje: Zastgpca dowodcy Bozej Armii Oporu

Data urodzenia: a) 1994 r. b) 1993 r. ¢) 19951. d) 1992 r.

Adres: Kafia Kingi (obszar na granicy miedzy Sudanem a Sudanem Potu-
dniowym o nieokreslonym jeszcze statusie).

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 23 sierpnia 2016 r.

Informacje dodatkowe:

Ali Kony jest zastgpca dowoddcy Bozej Armii Oporu (LRA), podmiotu
umieszczonego w wykazie, i synem przywodcy LRA Josepha Kony'ego,
osoby umieszczonej w wykazie. Ali Kony zostal wiaczony do hierarchii
przywodztwa LRA w 2010 r. Nalezy do grupy oficerow LRA wyzszego
stopnia, ktorzy pracuja z Josephem Konym. Link do strony ze specjalnymi
ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5971056

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Ali Kony zostal umieszczony w wykazie w dniu 23 sierpnia 2016 r.
na podstawie pkt 12 i 13 lit. d) i g) rezolucji nr 2262 (2016) jako ,,0soba
przeprowadzajaca lub wspierajaca akty zagrazajace pokojowi, stabilnosci
lub bezpieczenstwu Republiki Srodkowoafrykanskiej”; ,,0soba udzielajaca
wsparcia ugrupowaniom zbrojnym lub sieciom przestgpczym poprzez
nielegalna eksploatacje bogactw naturalnych, w tym diamentéw, zlota,
dzikiej fauny i flory oraz produktow od nich pochodnych, lub handel
nimi, w Republice Srodkowoafrykanskiej lub z terytorium tego kraju”;
,0soba stojaca na czele podmiotow wskazanych przez komitet zgodnie
z rezolucjg nr 2134 (2014) pkt. 36 lub 37 lub rezolucja 2262 (2016)
lub osoba, ktora udzielata wsparcia osobom lub podmiotom wskazanym
przez ten komitet zgodnie z rezolucja nr 2134 (2014) pkt. 36 lub 37 lub
rezolucjg 2262 (2016), dziatata na ich rzecz, w ich imieniu lub pod ich
kierownictwem, lub podmiotu bedacego wiasnoscig wskazanej osoby lub
podmiotu lub przez nie kontrolowanego”.
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Ali Kony jest uwazany za potencjalnego nastgpce Josepha Kony'ego jako
przywodca LRA. Ali jest w coraz wigkszym stopniu zaangazowany
w planowanie operacyjne LRA i jest postrzegany jako osoba umozliwia-
jaca dotarcie do Josepha Kony'ego. Ali jest takze oficerem wywiadu LRA
majacym do 10 podwiadnych.

Ali i jego brat Salim Kony byli odpowiedzialni za utrzymanie dyscypliny
w szeregach LRA. Uznaje si¢, ze obaj bracia naleza do waskiego grona
najblizszych wspotpracownikow Josepha Kony'ego i sa odpowiedzialni za
wykonywanie jego rozkazow. Obaj podejmowali decyzje dyscyplinarne,
aby ukara¢ lub zabi¢ cztonkéw LRA, ktorzy naruszali zasady LRA.
Zgodnie z rozkazami wydawanymi przez Josepha Kony'ego, Salim i Ali
biorg udzial w nielegalnym przewozie kosci stoniowej z Parku Narodo-
wego Garamba w polnocnej czgéci Demokratycznej Republiki Konga
(DRK) przez Republike Srodkowoafrykanska do spornego regionu Kafia
Kingi z przeznaczeniem na sprzedaz lub handel z lokalnymi kupcami.

Ali Kony jest odpowiedzialny za negocjowanie cen kosci stoniowej
i handel barterowy koscig stoniowa z kupcami. Ali spotyka si¢ raz lub
dwa razy w miesigcu z kupcami, aby negocjowac cen¢ kosci stoniowej
LRA w dolarach amerykanskich lub funtach sudanskich lub by prowadzi¢
handel bronig, amunicjg i zywnos$cig. Joseph Kony nakazal Alemu uzy¢
najwigkszych ciosow stoni do zakupu min przeciwpiechotnych, aby
otoczy¢ oboz Kony'ego. W lipcu 2014 r. Ali Kony nadzorowat operacj¢
przekazania 52 kawatkow kosci stoniowej w celu dostarczenia ich Josep-
howi Kony'emu, a nastegpnie ich sprzedazy.

W kwietniu 2015 r. Salim Kony opuscit Kafia Kingi, aby odebra¢ fadunek
ciosow stoni. W maju Salim uczestniczyl w transporcie 20 kawatkow
kosci stoniowej z DRK do Kafia Kingi. Mniej wigcej w tym samym
czasie Ali spotkal si¢ z kupcami w celu zakupu dostaw i zaplanowania
spotkania w przysztosci shuzacego kolejnym transakcjom oraz w celu
uzgodnienia w imieniu LRA warunkéw zakupu, jak si¢ ocenia, kosci
stoniowej, ktorej przewdz eskortowat Salim.

11. Salim KONY (Alias: a) Salim Saleh Kony b) Salim Saleh ¢) Salim
Ogaro d) Okolu Salim e) Salim Saleh Obol Ogaro f) Simon Salim
Obol)

Funkcje: Zastgpca dowodcy Bozej Armii Oporu
Data urodzenia: a) 1992 r. b) 1991 r. ¢) 1993 r.

Adres: Kafia Kingi (obszar na granicy migdzy Sudanem a Sudanem Potu-
dniowym o nieokreslonym jeszcze statusie) b) Republika Srodkowoafry-
kanska

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 23 sierpnia 2016 r.
Informacje dodatkowe:

Salim Kony jest zastgpca dowddcy Bozej Armii Oporu (LRA), podmiotu
umieszczonego w wykazie, i synem przywodcy LRA Josepha Kony'ego,
osoby umieszczonej w wykazie. Salim Kony zostal wlaczony do hierarchii
przywodztwa LRA w 2010 r. Nalezy do grupy oficerow LRA wyzszego
stopnia, ktorzy pracuja z Josephem Konym. Link do strony ze specjalnymi
ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5971058

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Salim Kony zostal umieszczony w wykazie w dniu 23 sierpnia 2016 r.
na podstawie pkt 12 i 13 lit. d) i g) rezolucji nr 2262 (2016) jako osoba
,odpowiedzialna za przeprowadzanie lub wspieranie aktow zagrazajacych
pokojowi, stabilnosci lub bezpieczenstwu Republiki Srodkowoafrykan-
skiej”; ,,0soba udzielajgca wsparcia ugrupowaniom zbrojnym lub sieciom
przestepczym poprzez nielegalng eksploatacje bogactw naturalnych, w tym
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diamentow, zlota, dzikiej fauny i flory oraz produktéw od nich pochod-
nych, lub handel nimi, w Republice Srodkowoafrykanskiej lub z terytorium
tego kraju”; ,,0soba stojaca na czele podmiotow wskazanych przez komitet
zgodnie z rezolucja nr 2134 (2014) pkt. 36 lub 37 lub rezolucja 2262
(2016) lub osoba, ktora udzielata wsparcia osobom lub podmiotom wska-
zanym przez ten komitet zgodnie z rezolucja nr 2134 (2014) pkt. 36 lub
37 lub rezolucja 2262 (2016), dziatata na ich rzecz, w ich imieniu lub pod
ich kierownictwem, lub podmiotu bedacego wiasnoscia wskazanej osoby
lub podmiotu lub przez nie kontrolowanego”.

Salim Kony jest gtéwnym dowddca ,,sztabu polowego” LRA 1 od najmtod-
szych lat wspoélnie z Josephem Konym planowat ataki i $rodki obronne
LRA. Poprzednio Salim przewodzit grupie zapewniajacej bezpieczenstwo
Josephowi Kony'emu. Niedawno Joseph Kony powierzyt Salimowi zarza-
dzanie sieciami finansowymi i logistycznymi LRA.

Salim i jego brat Ali Kony byli odpowiedzialni za utrzymanie dyscypliny
w szeregach LRA. Uznaje si¢, ze obaj bracia naleza do waskiego grona
najblizszych wspotpracownikow Josepha Kony'ego i sa odpowiedzialni za
wykonywanie jego rozkazow. Obaj podejmowali decyzje dyscyplinarne,
aby ukara¢ lub zabi¢ cztonkéw LRA, ktorzy naruszali zasady LRA.
Wedlug doniesien Salim Kony zabijal cztonkéw LRA, ktdrzy zamierzali
zbiec, 1 sktadat sprawozdania Josephowi Kony'emu na temat dziatalnosci
grupy i czlonkow LRA.

Zgodnie z rozkazami wydawanymi przez Josepha Kony'ego, Salim i Ali
biorg udzial w nielegalnym przewozie kosci stoniowej z Parku Narodo-
wego Garamba w poétnocnej czgsci Demokratycznej Republiki Konga
(DRK) przez Republike Srodkowoafrykanska do spornego regionu Kafia
Kingi z przeznaczeniem na sprzedaz lub handel z lokalnymi kupcami.

Salim czesto udaje sic na granice z Republika Srodkowoafrykanska
z kilkunastoma bojownikami, aby odebra¢ i eskortowa¢ inne grupy
LRA przewozace kos¢ stoniowg z Parku Narodowego Garamba na potnoc
kraju. W kwietniu 2015 r. Salim opuscit Kafia Kingi, aby odebra¢ tadunek
ciosow stoni. W maju Salim uczestniczyl w transporcie 20 kawatkow
kosci stoniowej z DRK do Kafia Kingi.

Wezesniej, w czerweu 2014 r., Salim przekroczyt granice DRK z grupa
bojownikow LRA, aby nielegalnie polowa¢ na stonie w Parku Naro-
dowym Garamba. Joseph Kony powierzyt Salimowi réwniez zadanie
eskortowania dwoch dowddcow LRA do Parku Narodowego Garamba,
aby zlikwidowa¢ znajdujace si¢ tam tajne skfady kosci stoniowej sprzed
wielu lat. W lipcu 2014 r. Salim Kony spotkat si¢ z druga grupa LRA,
aby do Kafia Kingi przetransportowa¢ kos¢ stoniowa — tacznie 52
kawalki. Salim byl odpowiedzialny za rozliczanie si¢ z kosci sloniowej
przed Josephem Konym i za przekazywanie grupom LRA informacji
na temat transakcji dotyczacych kosci stoniowe;j.

VYM17
12. Abdoulaye HISSENE (alias: a) Abdoulaye Isséne; b) Abdoulaye
Hissein; ¢) Hissene Abdoulaye; d) Abdoulaye Isséne Ramadane; e)
Abdoulaye Issene Ramadan; f) Issene Abdoulaye)

Data urodzenia: a) 1967 r.; b) 1 stycznia 1967 r.

Miejsce urodzenia: a) Ndele, Bamingui-Bangoran, Republika Srodkowo-
afrykanska; b) Haraze Mangueigne, Czad

Obywatelstwo: a) Republika Srodkowoafrykanska b) Czad

Paszport nr: paszport dyplomatyczny Republiki Srodkowoafrykanskiej nr
D00000897, wydany w dniu 5 kwietnia 2013 r. (wazny do dnia 4 kwietnia
2018 r.)
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Krajowy numer identyfikacyjny: Nr krajowego dowodu tozsamosci
(Czad): 103-00653129-22, wydany 21 kwietnia 2009 r. (wazny do
21 kwietnia 2019 r.)

Adres: a) KM5, Bangi, Republika Srodkowoafrykanska; b) Nana-Grebizi,
Republika Srodkowoafrykanska; c) Dzarid, Ndzamena, Czad

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 17 maja 2017 r.

Pozostale informacje: Hisséne petnit funkcje ministra ds. mlodziezy
i sportu jako cztonek rzadu bylego prezydenta Republiki Srodkowoafry-
kanskiej Michela Djotodii. Przedtem byt szefem partii politycznej Conven-
tion of Patriots for Justice and Peace (Konwent Patriotow na rzecz Spra-
wiedliwoéci i Pokoju). Obwotal si¢ roéwniez przywodea zbrojnych
bojowek w Bangi, w szczegdélnosci w dzielnicy ,,PK5” (3. dystrykt).
Imi¢ i nazwisko ojca: Abdoulaye. Imi¢ i nazwisko matki: Absita Moussa.
Dostepne zdjecie do zalaczenia do specjalnego ogloszenia Interpolu
i Rady Bezpieczenstwa ONZ. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami
Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/6098910.

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Abdoulaye Hisséne zostal umieszczony w wykazie w dniu 17 maja 2017 r.
na mocy pkt 16 i pkt 17 lit. g) rezolucji 2339 (2017) jako osoba ,,0dpo-
wiedzialna za przeprowadzanie lub wspieranie aktow zagrazajacych poko-
jowi, stabilnosci lub bezpieczenstwu Republiki Srodkowoafrykanskiej,
w tym aktow zagrazajacych procesowi przemian politycznych lub proce-
sowi stabilizacji i pojednania lub utrudniajacych je, lub aktow podsycaja-
cych przemoc” oraz osoba ,uczestniczaca w planowaniu, kierowaniu,
sponsorowaniu lub przeprowadzaniu zamachoéw na misje ONZ lub
migdzynarodowe sily bezpieczenstwa, w tym misjg MINUSCA, misje
Unii Europejskiej i operacje francuskie, ktore je wspieraja”.

Informacje dodatkowe:

Abdoulaye Hisséne i inni cztonkowie byltej koalicji Séléka wspotpracowali
z bandytami z Antybalaki, w sojuszu z bylym prezydentem Republiki
Srodkowoafrykanskiej Frangois Bozizém, w tym z Maxime'em Moko-
mem, aby nakfania¢ do gwaltownych protestow i star¢ we wrzesniu
2015r. w zwiazku z nieudanym zamachem stanu majagcym na celu
obalenie rzadu, podczas gdy owczesna prezydent okresu przejSciowego,
Catherine Samba-Panza, uczestniczyla w Zgromadzeniu Ogdélnym ONZ
w 2015 r. Mokom, Hisséne i inni zostali oskarzeni przez rzad Republiki
Srodkowoafrykanskiej o rozne przestepstwa, w tym zabojstwo, podpale-
nie, tortury i grabiez, dokonane w zwigzku z nieudanym zamachem stanu.

Od 2015 r. Hisséne stal si¢ jednym z glownych przywdodcow zbrojnych
bojowek dziatajacych w dzielnicy ,,PK5” w Bangi; bojowki te licza ponad
100 mezezyzn. W tej roli zakiocal swobodg przemieszczania si¢ i powrotu
wiadz panstwowych na tym obszarze, w tym poprzez nielegalne opodat-
kowanie transportu i dziatalnosci handlowej. W drugiej potowie 2015 r.
Hissene peit rolg przedstawiciela ,,Nairobistow” bylej koalicji Séléka
w Bangi, dzialajac w porozumieniu z bojoéwkarzami Antybalaki pod przy-
wodztwem Mokoma. Uzbrojeni mgzczyzni pod kontrola Harouna
Gaye'a 1 Hisséne'a uczestniczyli w brutalnych wydarzeniach, ktore miaty
miejsce w Bangi od dnia 26 wrze$nia do dnia 3 pazdziernika 2015 r.

Cztonkowie ugrupowania Hisséne'a s3a podejrzewani o uczestnictwo
w ataku przeprowadzonym w dniu 13 grudnia 2015 r. — w dniu refe-
rendum konstytucyjnego — na pojazd Mohameda Moussy Dhaffane'a,
przywodey bylej koalicji Séléka. Hisséne jest oskarzony o zaplanowanie
aktow przemocy w dzielnicy KM5 w Bangi, w wyniku ktorych zgingto
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pig¢ osob, dwadziescia zostato rannych, a mieszkancom uniemozliwiono
oddanie glosu w referendum konstytucyjnym. Hisséne narazit na ryzyko
proces wyborczy poprzez uruchomienie cyklu atakow odwetowych
migdzy réznymi ugrupowaniami.

W dniu 15 marca 2016 r. Hisséne zostal zatrzymany przez policje w porcie
lotniczym M'poko w Bangi i przekazany do sekcji badan i dochodzen
zandarmerii krajowej. Nastgpnie zostal uwolniony przez swoje bojowki
z uzyciem sity i ukradl jedng sztukg¢ broni przekazang uprzednio przez
misje MINUSCA w ramach wniosku o wylaczenie zatwierdzonego przez
Komitet.

W dniu 19 czerwca 2016 r., w nastepstwie aresztowania muzutmanskich
przedsigbiorcow przez wewngtrzne sily bezpieczenstwa w,,PK 127,
bojowki Gaye'a i Hisséne'a porwaly pieciu policjantow sit krajowych
w Bangi. W dniu 20 czerwca misja MINUSCA podj¢ta proby uwolnienia
tych policjantow. Doszto do wymiany ognia miedzy uzbrojonymi
mezczyznami kierowanymi przez Gaye'a i Hisséne'a a sitami pokojowymi
usitujgcymi uwolni¢ zaktadnikow. W rezultacie zgingto co najmniej sze$¢
0s0b, a jeden czlonek sit pokojowych zostat ranny.

W dniu 12 sierpnia 2016 r. Hisséne objat przywodztwo nad konwojem
sktadajagcym si¢ z sze$ciu pojazdow z silnie uzbrojonymi osobnikami.
Uciekajacy z Bangi konwoj zostal przechwycony przez misj¢ MINUSCA
na potudnie od Sibutu. W drodze na pdinoc doszto do wymiany ognia
migdzy konwojem a wewnetrznymi sitami bezpieczenstwa w  kilku
punktach kontrolnych. Konw¢j zostal ostatecznie zatrzymany przez
misj¢ MINUSCA 40 km na potudnie od Sibutu. Po wielokrotnej wymianie
ognia misja MINUSCA ujeta jedenastu mezczyzn, ale Hisséne i kilku
innych uciekto. Aresztowani osobnicy wyjasnili misji MINUSCA, ze
Hisséne byl przywodca konwoju, ktory miat na celu dojechanie do miej-
scowosci Bria i uczestniczenie w zgromadzeniu ugrupowan bytej koalicji
Séléka organizowanym przez Nourredine'a Adama.

W sierpniu i we wrzes$niu 2016 r. panel ekspertow dwukrotnie udat si¢ do
Sibutu w celu przeprowadzenia inspekcji obiektow znalezionych przy
konwoju Hiss¢ne'a, Gaye'a i Hamita Tidjaniego, zaj¢tym przez misj¢
MINUSCA w dniu 13 sierpnia. Panel przeprowadzil rowniez inspekcje
amunicji przechwyconej w domu Hisséne'a w dniu 16 sierpnia. Smiercio-
nos$ny i nieSmierciono$ny sprzet wojskowy znaleziono w szesciu pojaz-
dach oraz przy zatrzymanych osobach. W dniu 16 sierpnia 2016 r. zandar-
meria centralna dokonata przeszukania w domu Hisséne'a w Bangi. Znale-
ziono ponad 700 sztuk broni.

W dniu 4 wrzesnia 2016 r. grupa ztozona z cztonkéw bylej koalicji Séléka
przybywajaca z Kaga-Bandoro na sze$ciu motocyklach po Hisséne'a i jego
poplecznikow otworzyta ogien do misji MINUSCA niedaleko miejsco-
wosci Dékoa. W trakcie tego incydentu zgingt jeden bojownik bylej
koalicji Séléka, raniono dwoch czionkow sit pokojowych i jedng osobe
cywilna.

VY M22
13. Martin KOUMTAMADJI (alias: a) Abdoulaye Miskine b) Abdoullaye
Miskine ¢) Martin Nadingar Koumtamadji d) Martin Nkoumtamadji
e) Martin Koumta Madji f) Omar Mahamat)

Funkeja: Przewodniczacy i glownodowodzacy Demokratycznego Frontu
Ludu Srodkowoafrykanskiego (FDPC)
Data urodzenia: a) 5 pazdziernika 1965 r., b) 3 marca 1965 r.

Miejsce urodzenia: a) Ndinaba, Czad, b) Kobo, Republika Srodkowoaf-
rykanska, ¢) Kabo, Republika Srodkowoafrykanska

Obywatelstwo: a) Czad, b) Republika Srodkowoafrykanska, ¢) Kongo

Numer paszportu: a) 06FBO2262 (paszport dyplomatyczny Republiki
Srodkowoafrykanskiej) wydany 22 lutego 2007 r., wazny do 21 lutego
2012 r., b) numer Kkongijskiego paszportu stuzbowego: SA0020249,
wydany 22 stycznia 2019 r., wazny do 21 stycznia 2022 r.

Adres: Sama Dafock, prefektura Vakaga, Republika Srodkowoafrykanska
(ostatni znany adres)
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Data umieszczenia w wykazie ONZ: 20 kwietnia 2020 r.

Inne informacje: Martin Koumtamadji zatozyl FDPC w 2005 r.
W grudniu 2012 r. przytaczyt si¢ do koalicji Séléka, a nastepnie opuscit
ja w kwietniu 2013 r. po przejeciu wladzy przez rebeliantoéw w Bangi. Po
aresztowaniu w Kamerunie zostal nastgpnie przeniesiony do Brazzaville
w Republice Konga. Zawsze stat na czele swoich oddziatdéw na miejscu
w Republice Srodkowoafrykanskiej, nawet gdy znajdowat si¢ w Brazza-
ville przed powrotem do Republiki Srodkowoafrykanskiej (w okresie od
listopada 2014 r. do 2019 r.). 6 lutego 2019 r. FDPC podpisat porozu-
mienie polityczne na rzecz pokoju i pojednania w Republice Srodkowo-
afrykanskiej, jednak Martin Koumtamadji pozostaje zagrozeniem dla
pokoju, stabilnosci i bezpieczenstwa Republiki Srodkowoafrykanskiej.
Dostepne zdjecie do zalaczenia do specjalnego ogloszenia Interpolu
i Rady Bezpieczenstva ONZ. Link do strony ze specjalnymi oglosze-
niami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-
Notices-Individuals.

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Przewodniczacy 1 gldwnodowodzacy Demokratycznego Frontu Ludu
Srodkowoafrykanskiego (FDPC, grupa zbrojna prowadzaca dziatalno$é
z uzyciem przemocy) Martin Koumatamadji bral udzial w dzialaniach
zagrazajacych pokojowi, stabilnosci i bezpieczenstwu Republiki Srodko-
woafrykanskiej, a w szczegélnosci zagrazajacych realizacji porozumienia
politycznego na rzecz pokoju i pojednania w Republice Srodkowoafrykan-
skiej, podpisanego 6 lutego 2019 r. w Bangi.

Odmoéwil rozbrojenia bojownikéw FDPC, zgodnie z jego zobowiazaniami
jako sygnatariusza porozumienia politycznego na rzecz pokoju i pojednania
w Republice Srodkowoafrykanskiej, i w lipcu 2019 r. zagrozit obaleniem
prezydenta Touadéry.

W czerwcu 2019 r. rozpoczat wspélprace z obtozonym sankcjami Nour-
redine’em Adamem (CFi.002) i zaangazowal si¢ — z bliskim wspolpra-
cownikiem Nourredine’a Adama — w nielegalny handel bronia, by zwigk-
szy¢ zdolnosci wojskowe FDPC.

Ztozyt réwniez Ludowemu Ruchowi na rzecz Odrodzenia Afryki Srod-
kowej (FPRC) ofert¢ dotyczaca przeprowadzenia operacji wojskowej ze
swoja grupa zbrojna podczas walk w prefekturze Vakaga w 2019 r.

Weigz utrudnial odbudowe¢ wiladzy panstwowej w obszarach dziatalnosci
FPDC poprzez utrzymywanie nielegalnych blokad drog stuzacych zastra-
szaniu hodowcow bydta, podmiotow gospodarczych (w tym firm prowa-
dzacych wydobycie zfota dziatajacych w prefekturze Nana-Mambéré)
i podroznych.

Pod jego przywodztwem FDPC naruszal lub lamat prawa czlowieka
w prefekturze Nana-Mambéré, m.in. w kwietniu 2019 r. przeprowadzit
ataki skierowane przeciwko ludnosci cywilnej, w marcu 2019 r. uprowa-
dzit cywilow (w poblizu Zoukombo) oraz w maju 2019 r. dokonal aktow
przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na pte¢ (w Bagary). W czasie
konfliktu w 2017 r. FDPC dopuscit si¢ rowniez czternastu aktow prze-
mocy seksualnej.

W latach 20162019 FDPC rekrutowal dzieci-zoierzy i wykorzystywat
je w konfliktach zbrojnych. Zmusit jedenascie dziewczat do zawarcia
malzenstw z cztonkami FDPC.

W marcu 2019 r. brat udzial w utrudnianiu dostarczania pomocy huma-
nitarnej, gdy FDPC, pod przywodztwem Abdoulaye Miskine'a, przepro-
wadzit seri¢ atakow na glowna droge do Bangi z Kamerunu.

W kwietniu 2019 r. niedaleko Zoukombo (prefektura Nana-Mambéré)
oraz na osi Bouar-Beleko doszto do potyczek niedobitkéw z FDPC
z sitami MINUSCA..
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B. Podmioty

1. BUREAU D'ACHAT DE DIAMANT EN CENTRAFRIQUE/KAR-
DIAM (alias: a) BADICA/KRDIAM b) KARDIAM)

Adres: a) BP 333, Bangi, Republika Srodkowafrykanska (Tel. +32 3
2310521, Faks +32 3 2331839, email: kardiam.bvba@skynet.be, strona
internetowa: www.groupeabdoulkarim.com) b) Antwerpia, Belgia

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 20 sierpnia 2015 r.
Informacje dodatkowe:

Kierownictwo: Abdoul-Karim Dan-Azoumi (od 12 grudnia 1986 r.) oraz
Aboubakar Mahamat (od 1 stycznia 2005 r.). Do oddzialéw przedsigbior-
stwa zalicza si¢ MINAIR oraz SOFIA TP (Duala w Kamerunie). Link
do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa
ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5891200

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Bureau d'achat de Diamant en Centrafrique/KARDIAM zostalo umiesz-
czone w wykazie 20 sierpnia 2015 r. na podstawie pkt 12 lit. d) rezolucji
nr 2196 (2015) jako ,podmiot udzielajacy wsparcia ugrupowaniom
zbrojnym lub sieciom przestepczym poprzez nielegalng eksploatacje
bogactw naturalnych, w tym diamentow, ztota, dzikiej fauny i flory
oraz produktéw od nich pochodnych, lub handel nimi w Republice Srod-
kowoafrykanskiej”.

Informacje dodatkowe

Biuro BADICA/KARDIAM udzielalo wsparcia ugrupowaniom zbrojnym
w Republice Srodkowoafrykanskiej, mianowicie bylej koalicji Séléka oraz
Antybalace, poprzez nielegalng eksploatacj¢ bogactw naturalnych, w tym
diamentow 1 zlota, oraz handel nimi.

W 2014 r. Bureau d'Achat de Diamant en Centrafrique (BADICA) nadal
skupowato diamenty z miejscowosci Bria oraz Sam-Ouandja (prowincja
Haute-Kotto) we wschodniej czeéci Republiki Srodkowoafrykanskiej,
gdzie byla koalicja Séléka naktada podatki na samoloty transportujace
diamenty oraz otrzymuje optaty za ochrong od kolekcjonerow diamentow.
Kilku kolekcjoneréw dostarczajacych diamenty BADICA w miejscowosci
Bria oraz Sam-Ouandja jest $cisle powigzanych z przywodcami bylej
koalicji Séléka.

W maju 2014 r. wladze Belgii przejgly dwie przesytki z diamentami
od przedstawiciela biura BADICA w Antwerpii, oficjalnie zarejestrowa-
nego w Belgii jako KARDIAM. Eksperci ds. diamentéw ocenili, ze prze-
jete diamenty z duzym prawdopodobienstwem pochodza z Republiki
Srodkowoafrykanskiej oraz ze wykazuja one cechy typowe dla diamentow
z miejscowosci Sam-Ouandja oraz Bria, jak réwniez Nola (prowincja
Sangha Mbaéré) w potudniowo-zachodniej czgsci kraju.

Handlarze, ktorzy skupowali diamenty nielegalnie przemycone z Republiki
Srodkowoafrykanskiej na rynki zagraniczne, w tym z zachodniej czesci
kraju, dzialali w Kamerunie w imieniu biura BADICA.

W maju 2014 r. biuro BADICA eksportowato takze zloto produkowane
w Yaloké (Ombella-Mpoko), gdzie niewielkie kopalnie ztota pozostawaty
pod kontrola koalicji Séléka do poczatku lutego 2014 r., kiedy to wiadze
nad nimi przejely grupy Antybalaki.

2. BOZA ARMIA OPORU (alias: a) LRA b) Bozy Ruch Oporu (LRM)
¢) Bozy Ruch/Boza Armia Oporu (LRM/A);

Adres: a) Vakaga, Republika Srodkowoafrykanska, b) Haute-Kotto,
Republika Srodkowoafrykanska, c¢) Basse-Kotto, Republika Srodkowoaf-
rykanska, d) Haut-Mbomou, Republika Srodkowoafrykanska, ¢) Mbomou,
Republika Srodkowoafrykanska, f) Haut-Uolo, Demokratyczna Republika
Konga, g) Bas-Uolo, Demokratyczna Republika Konga, h) (Domniemany
adres: Kafia Kingi (obszar na granicy migdzy Sudanem a Sudanem Potu-
dniowym o nieokreslonym jeszcze statusie). Wedlug stanu na styczen
2015 r. 500 cztonkéw Bozej Armii Oporu zostato wedtug doniesien wyda-
lonych z Sudanu.

Data umieszczenia w wykazie ONZ: 7 marca 2016 r.
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Informacje dodatkowe:

Ugrupowanie wyrosto w pohocnej Ugandzie w latach 80. XX wieku.
Dopuszczato si¢ uprowadzania, zabijania i okaleczania tysigcy cywilow
w Afryce Srodkowej, w tym setek w Republice Srodkowoafrykanskie;.
Przywodca: Joseph Kony. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami
Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5932344

Informacje pochodzace z opisowego streszczenia powodow umiesz-
czenia w wykazie dostarczonego przez Komitet Sankcji:

Boza Armia Oporu zostala umieszczona w wykazie w dniu 7 marca
2016 r. na podstawie pkt 12 i 13 lit. b), c¢) i d) rezolucji 2262 (2016)
jako ,,podmiot odpowiedzialny za przeprowadzanie lub wspieranie aktow
zagrazajacych pokojowi, stabilnosci lub bezpieczenstwu Republiki Srod-
kowoafrykanskiej”, ,,podmiot uczestniczacy w planowaniu, kierowaniu lub
popetnianiu czyndéw naruszajacych migdzynarodowe przepisy o prawach
cztowieka lub migdzynarodowe przepisy humanitarne, zaleznie od tego,
ktore przepisy majg zastosowanie, lub stanowigcych naruszenie lub
famanie praw czlowicka w Republice Srodkowoafrykanskiej, w tym
czynow zwigzanych z przemoca seksualng, atakowaniem ludnosci cywil-
nej, zamachami na tle etnicznym czy religijnym, zamachami na szkoty
i szpitale oraz uprowadzaniem i przymusowym wysiedlaniem”, ,,podmiot
rekrutujacy dzieci lub angazujacy je w konflikt zbrojny w Republice
Srodkowoafrykanskiej, z naruszeniem majacego zastosowanie prawa
migdzynarodowego” oraz ,,podmiot udzielajacy wsparcia ugrupowaniom
zbrojnym lub sieciom przestgpczym poprzez nielegalng eksploatacje
bogactw naturalnych, w tym diamentow, zlota, dzikiej fauny i flory
oraz produktéw od nich pochodnych, lub handel nimi, w Republice Srod-
kowoafrykanskiej lub z terytorium tego kraju”.

Informacje dodatkowe

LRA wyrosta w potnocnej Ugandzie w latach 80. XX wieku i dopuscita
si¢ uprowadzen, zabdjstw i okaleczen tysiecy cywilow w calej Afryce
Srodkowej. W obliczu coraz wigkszej presji ze strony wojska przywodca
LRA, Joseph Kony, nakazal LRA wycofanie si¢ z Ugandy w latach 2005—
2006. Od tamtej pory LRA prowadzi dziatalno$¢ na terytorium Demokra-
tycznej Republiki Konga (DRK), Republiki Srodkowoafrykanskiej,
Sudanu Potudniowego i wedtug doniesien réwniez Sudanu.

Od grudnia 2013 r. LRA dopusdcita si¢ porwan, przesiedlen, aktow
zabdjstw 1 przemocy seksualnej wobec setek oséb w catej Republice
Srodkowoafrykanskiej; odpowiada tez za pladrowanie i niszczenie wias-
noéci cywilnej. Sity LRA skupione s3 na wschodzie Republiki Srodko-
woafrykanskiej i wedlug doniesien w Kafia Kingi — obszarze na granicy
miedzy Sudanem a Sudanem Poludniowym, ktéry to obszar nie ma
jeszcze okres$lonego statusu, ale znajduje si¢ pod kontrola wojskowa
Sudanu — dopuszczaja si¢ napadow na wioski w celu grabiezy zywnosci
i zapaséw. Bojownicy zastawiaja putapki na sity bezpieczenstwa reagujace
na ataki LRA, napadajac na nie i rabujgc ich wyposazenie; bojownicy
LRA zasadzajg si¢ takze na wsie, w ktorych nie stacjonuje wojsko, i plad-
ruja je. LRA zintensyfikowata réwniez ataki na kopalnie diamentow
i zlota.

Oddziatom LRA czgsto towarzysza wigzniowie, ktOrzy sa zmuszani
do pracy jako tragarze, kucharze i niewolnicy seksualni. LRA dopuszcza
si¢ aktow przemocy uwarunkowanej plcia, w tym gwattow na kobietach
i dziewczgtach.

W grudniu 2013 r. LRA uprowadzila kilkadziesiat osob w prefekturze
Haute-Kotto. Wedlug doniesien LRA od poczatku 2014 r. uczestniczyta
w uprowadzeniach setek cywilow w Republice Srodkowoafrykanskie;j.

W 2014 r. bojownicy LRA kilkakrotnie atakowali miasto Obo w prefek-
turze Haut-Mbomou we wschodniej czesci Republiki Srodkowoafrykan-
skiej.

Od maja do lipca 2014 LRA w dalszym ciggu dopuszczala si¢ atakow
na Obo i inne miejsca w potudniowo-wschodniej czesci Republiki Srod-
kowoafrykanskiej, w tym najwyrazniej skoordynowanych atakow i upro-
wadzen w prefekturze Mbomou na poczatku czerwca.

LRA przynajmniej od 2014 r. zamieszana w nielegalne polowania
na stonie i handel produktami z nich dla zysku. LRA wedlug doniesien
zajmuje si¢ tez przemytem kosci stoniowej z Parku Narodowego Garamba
w potnocnej czesci DRK do Darfuru, wymieniajac ja na bron
i zapasy. LRA wedlug doniesien przewozi pochodzace z klusownictwa
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ciosy stoni przez terytorium Republiki Srodkowoafrykanskiej do Darfuru
w Sudanie w celu ich sprzedazy. Ponadto na poczatku 2014 r. Kony
wedlug doniesien nakazal bojownikom LRA rabowanie diamentow
i zlota gornikom na wschodzie Republiki Srodkowoafrykanskiej w celu
przewozu zrabowanych surowcéw do Sudanu. Wedhig stanu na styczen
2015 r. 500 cztonkéw Bozej Armii Oporu zostalo wedtug doniesien wyda-
lonych z Sudanu.

Na poczatku lutego 2015 r. bojownicy LRA uzbrojeni w bron cigzka
dopuscili si¢ porwania cywilow w miejscowosci Kpangbayanga w prefek-
turze Haut-Mbomou i rabunku zywnosci.

20 kwietnia 2015 r. na skutek ataku LRA i uprowadzen dzieci z Ndam-
bissoua w poludniowo-wschodniej czesci Republiki Srodkowoafrykanskie
wigkszo$¢ mieszkancow tej wsi zbiegla. Natomiast na poczatku lipca
2015 r. LRA przypuscita atak na kilka wsi w potudniowej czgsci prefek-
tury Haute-Kotto; podczas ataku doszto do grabiezy, aktow przemocy
wobec ludnosci cywilnej, palenia domow 1 porwan.

Od stycznia 2016 r. ataki przypisywane Bozej Armii Oporu nasility si¢
w prefekturach Mbomou, Haut-Mbomou i Haute-Kotto, w szczegdlnosci
w niektorych obszarach gérniczych w Haute-Kotto. Z atakami wigzaly si¢
grabieze, przemoc wobec ludnos$ci cywilnej, niszczenie mienia i uprowa-
dzenia. Doprowadzity one do wysiedlen ludnos$ci, w tym okoto 700 o0sdb,
ktore szukaty schronienia w miesécie Bria.
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ZALACZNIK 11
Strony internetowe zawierajace informacje o wlasciwych organach oraz
adres, na ktory wysyla¢ nalezy powiadomienia skierowane do Komisji
Europejskiej
VMI18

BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions

BULGARIA
https://www.mfa.bg/en/101

REPUBLIKA CZESKA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NIEMCY

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=
404888.html

ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

IRLANDIA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

HISZPANIA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORWACIJA

http://www.mvep.hr/sankcije

WLOCHY

https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe

CYPR

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35 en/mfa35 en?OpenDocument

LOTWA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITWA

http://www.urm.lt/sanctions
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LUKSEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html

WEGRY

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3 %B3s%20t%
C3%A1j%C3%A%koztat’%C3%B3_20170214_final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/
Sanctions-Monitoring-Board.aspx

NIDERLANDY

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

POLSKA
https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALIA

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/
sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNIA

http://www.mae.ro/node/1548

SEOWENIA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SEOWACIA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu

FINLANDIA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SZWECJA

http://www.ud.se/sanktioner

ZJEDNOCZONE KROLESTWO

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
Adres, na ktory nalezy przesyla¢ powiadomienia do Komisji Europejskiej:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 07/99

B-1049 Brussels, Belgia

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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